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"  TO 8 B V H IB IT 0  T A H If lt  ;,
— Συνέχεια άπό τό· προηγούμενο —

• Μιά μέρα ή - Ά κ κ α  κατέ,βηκε ■ μαζί. 
τους ώς- εκ ε ί πού βρίσκονταν. - τά μ έτα λ -. 
λεία , καί τό τε  δ Νίλς "βρήκε T0y Μάτα 
μπρός στήν. είσοδο του -μεταλλείου αναί
σθητο, "Ο λες τίς άλλες μέρες Sly ε ίχ ε  
άλλο τίποτε στό νοΟ του, παρά/πώς νά 
μπόρεση νά βοηθήση καλύτερα τήν-Α ί- 
ζα . Ά λ λ 5 άπό τήν σ τιγμ ή·. έκείνη π ού * 
βρήκε ..τόν πατέρα τη ς 'κ α ί δέν χρειάζό-- 

,ταν .πια. τή  βοήθεια του, ό Νίλς τριγύριζε 
άσκοπα έκεΓ πού ήταν 
οί χήνες καί συλλογι,ό- < 
ταν μ Ι νοσταλγία τ ή ν . 
ήμερα· πού .θά ξανα- 
γύριζε. μέ τόν Φίλιπ- 
πα στήν -πατρίδα .του. 
καί - θά ξαναγινόταν 
άνθρωπος. Ά χ ,  τά I- 
πιθυμόϋσε τόσο π ο λ ύ ..

•αύτό τδ πράγμα, γιά. 
νά μπορή.ή Α ϊζα  χ ω 
ρίς «ρόβ« νά μιλάη μα- .. 
ζί του καί-νά μήν του . 
κλείνη. άπό; φόβο ,κα--' 
τάμουτρα τήν πόρτα!

Ναί, αλήθεια, ό 
Νίλς Χόλγκερσον ■ ή - · . ·,■- ·. - ’
ταν τρισευτυχισμένος πού γύριζαν πίσω 
κατά τό νοτιά. Σάν είδε. άπό μακρυά. 
τό πρώτο δάσος άπό πεύκα, έβγαλε τή 
σκούφια τ ο ν ■ καί φώναξε « ζ ή τ ω !» ·  Μέ 
τόν ίδιο .· ένθουσιααμά χαιρέτισε καί. τό '

. πρώτο σπίτι, τήν πρώτη γίδα, τήν πρώ
τη γάτα, τήν πρώτη δρνιθ«.

Κ άθε στιγμή οίάγριόχηνες. άπα>τιόν- 
ταν μ’ ^ λλ α  κοπάδια πουλιών, πού πε- 
τοδσαν. κ.ι’ .¿κείνα κα τά  τό· νοτιά.
• —  Κ ατά πού άγριόχηνες, κατά π ο ύ ; 
φώναζαν τά  πουλιά. ,· , ■ · . ·

—  Κατά τά ξένα μέρη,· όπως Ισεΐς, 
τούς άπαντοΰσαν οί άγριόχηνες.·
• .Μ αζί μέ τά πουλιά, δμως, τραβούσαν- 
νοτιότερα κι’ οί Λάπίονες πού κατέβαι
ναν. άπό τά βουνά τους. -Μπροστά π ή -  
γαινε.Ινας γέρος πού'δδηγοδσε δ λ η τή

συνοδεία,-ύστερα ερχόταν τό κοπάδι μέ - 
τούς άραενικούς τάράνδορς πρώτους, ύ
στερα άλλοι τάρανδοί πού κουβαλούσαν,' 

•στή βάχη τους- τά πράγματα καί . τίς’ 
σκηνές, - καί "στό τέλος ϊ ξ  '&ς ίκ τ ώ ' άν
θρωποι. ’ ’
> Μόλις άντίκρύζαν οί άγριόχηνες το ύ ς ' 
ταράνδους, χαμήλωναν λιγάκι καί ■ τούς 
φώναζαν .·: ·'■ ■· ' ·'

—  Εδχαρισ-τοΰμε γιά τά ώραιο καλο-
καιρι

Κ αλό ταξίδι .καί καλήν άντάμωση 
τού χρόνου! τούξ άπαντοΰσ αν εκείνοι. 

"Οταν βμως άντίκρύζαν οί άρκουδες

Οί άγριόχηνες τρϊβίόν κατά τό νοτιά.

τίς άγριόχηνες-, ώτίς δείχνανε-στά .μικρά, 
-’τους καί μουγγρίζανε:

—  Γιά  ίοήτε! Αύτές' έδώ φοβούνται 
τά λΐγο. κρύο 'πού. κάνει καί φεύγουγ ά
π δ  τή ν ; πατρίδα τούς. - ·.

Οί άγριόχηνες δέν τίς άφηναν χω ρίς  
άπάντηση'· καί λέγανε κ ι5 ΙκεΤνες στά,μι- 
κρά, τ ο υ ς : -

—  Γιά  ίδήτε ! Αύτές έδώ Ιχουν κα
λύτερα νά κοιμηθούν 8λο τόν χειμώνα, 
παρά νά· κάνουν'τόν· κόπό νά κατεβοΰν 
λιγάκι χαμηλότερα.

ΚΕΦΑΛΑΓΟΝ ίΚΒ”.
ΤΟ ΤΛΗΙΛ,Ι ΚβΤΑ ΤΟ ΒΕίαΚΒίεπΒΓΗ 

Σ τ ό  σ π ίτ ι  τον Χ όλγχερ Ν ίλοον  
■ .Στις ά ρ χ ές ' του Νοέμβρη ο ί άγριόχη- 

,νες πετάξανε κατά τό Σόνεν, περνώντας 
άπ’ τά βουνά τοΰ Χάλλαντ. Ε ίχαν κάνει

γιά λίγες μ έρες μιά διακοπή τοδ τα
ξιδιού τους στίςτϋεδιάδες τοδΦάλκεπιγκ, 
καί καθώς είχαν πάει Ικ ε ΐ  καί πολλά 
άλλα κοπάδια' άγριόχηνες,.. είχαν ,περά- 
•σει-δλές τόν καιρό τούς 'μιά χαρά. Οί 
’ γριές μιλούσαν άνάμεταξύ τόυήκί’ οΓ μι
κρές έκαναν Ινα σωρό· .παιχνίδια,, κοιτά
ζοντας πόιά θά' ξεπεράση,.τήν άλλη.' .

' 'Ο  μικρός Νίλς όμως' ήταν ό μόνος 
πού δέν χαιρόταν' γιά τή μακρυά αύ- 
.τή διαμονή στό' Βέστγκοτλαντ. Έ β α ζ ε  
όλη τό υ .τή  δύναμη'γιά νά κρατήση τό 
θάρρος του, τοΰ ήταν δμως πολύ δύσκο
λο να συνηθίση μέ τήν τύχη του. , : 

—  "Α ς είχα -π ίσώ  
μου τό Σόνεν, σκε
πτόταν, κ ι’ άς ήμουν 
στά ώραΐα ξένα μέρη'. 
Τ ότε θά ήξερα, πώς 
δέν 6ά είχα  π ιά  νά 
Ιλπ ίζω  τίποτε καί θά 
ήσύχαζα.

"Ενα πρω ί δμως, 
κα τά τά  ξημερώματα, 
οί άγριόχηνες ξεκίνη
σαν πάλι καί διευθύν- 
θηκαν πρός τά βουνά 
τοΟ-Χάλλαντ. Καίμιά 
συννεφιασμένη άλλά 
γλυκειά ήμέρα τού 
Νοέμβρη, Ιφθασαν ά ν - - 

τίκβυ στό Βεστβέμμενχεγκ. 
y Οί άγριόχηνες βόσκησανστά πλατειά 
χωράφια τοδ Σκουρούπ κι’ ύστερα κά- 
θησαννά  ξεκουραστούν γιά ·τό· μεσημέ
ρι. Τήν ώρα έκείνη. ή "Α κκα πλησίασε 
τόν Νίλς Χόλγκερσον καί τοδ είπ ε:

—  Μοδ φαίνεται πώ ς γιά κάμποσο 
καιρό δέν θάχούμε άνεμο, κ ι’· Αποφάσι
σα αδριο νά πετάξω  πάνω άπ’ τή  θά
λασσα τής. Βαλτικής.

— Ά ,  Ι τ σ ι ; είπ ε δ Νίλς ξερά, γιατί 
'Ivyotujfie Ιναν κόμπο στάν λαιμό καί δέν 
μποροδσε νά μιλήση. “Ισαμε τώρα έλ
π ιζε δΐι ένόσω θά βρισκόταν στό Σόνεν, 
θά λύνονταν τά μάγια καί θά ξαναγινό
ταν πάλι άνθρωπος. "

—  Τώρα βρισκόμαστε άρκετά κοντά 
στό Βεστβέμμενχεγκ, έξακολούθησε ή
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Ά κ κ α ,  κ α ί  σ κ έ φ θ η κ α  δ τ ι  μ π ο ρ ε ί  ν ά '  ε ί 
χ ε ς - - ό ρ ε ξ η  ν ά ·  π ή γ α ι ν ε ς  ν ά  έ β λ ε π ε ς  τ δ  
σ π ί τ ι  σ ο υ .  Γ ι α τ ί  Μ  π ε ρ ά σ η  κ ά μ π ο σ ο ς  
κ α ι ρ ό ς  ώ σ π ο υ  ν ά  ξ ά ν α δ ή ς  κ α ν έ ν α ν  ά π δ  
τ ο ύ ς .  δ ι κ ο ύ ς  σ ο υ .  ‘

— θ ά  ήταν καλύτερα, νομίζω, άν το 
άφηνα, ε ίπ ε  δ Ν ίλς- μά άπ’ τήν φωνή 
του ένοιωθε κανείς πόση χαρά αισθανό
ταν γΓα ύ τήν  τήν πρόταση.

— "Αν μείν.η ό άσπρος χήνος έδώ μα
ζ ί μέ τδ κοπάδι, ε ίπ ε  ή  Ά κ κ α , τότε 
5έν τρέχει κανένα κίνδυνο.’Έ χ ω  τή.γνώ 
μη πώ ς θάπρεπε νά μάθης πώ ς είναι δ- 
λοι στδ σπίτι σού. Ισω ς Ιτσ Γ θ ά  μπο- . 
ροΟσες νά φκνής μ” έναν όποιονδήποτε 
τρόπο χρήσιμος στούς γονείς σου, έστω 
κ ι’ άν δέν ξαναγίνης άνθρωπος.

—  Ναί, έχεις  στ" άλήθεια δίκιο, κυ- 
ρ ά -Ά κ κ α . Αύτδ θάπρεπε κι" έγώ νά τδ 
είχ α σ κ εφ θ εϊ, είπ ε.ό  Ν Ιλςγεμάτος χαρά.

. Τ ή ν  ά λ λ η  σ τ ι γ μ ή ,  α ύ τ ό ς  κ ι ’  ή  " Α κ κ α  
ε ί χ α ν  ξ ε κ ι ν ή σ ε ι  γ ι ά  τ δ  σ π ί τ ι  τ ο ύ  Χ ό λ γ κ ε ρ  
Ν ί λ σ ο ν , κ α ί  σ έ  λ ί γ η  ώ ρ α  ή  " Α κ κ α  κ α τ έ 
β η κ ε  κ α ί  σ τ ά θ η κ ε  π ά ν ω  σ τ δ ν  τ ο ί χ ο  π ο ύ  
ή τ α ν  γ ύ ρ ω  ά π δ  τ δ  κ τ η μ α τ ά κ ι .

■ —  Μ ο Ο  φ α ί ν ε τ α ι  τ ό σ ο  π α ρ ά ξ ε ν ο  π ο ύ  
δ λ α  ε ί ν α ι  ί δ ι α  δ π ω ς  τ ά φ η σ α ,  ε ί π ε  ό 
Ν ί λ ς  κ ο ι τ ά ζ ο ν τ α ς  γ ύ ρ ω  τ ο υ .  Μ ο ύ  φ α ί ν ε 
τ α ι ,  σ ά  y à  ή τ α ν  χ θ έ ς  π ο ύ  ή μ ο υ ν  ξ α π λ ω 
μ έ ν ο ς  έ π ά ν ω  σ ’  α δ τ δ ν  τ δ ν  τ ο ί χ ο  κ α ί  σ ά ς  
ε β λ ε π α  ν ά  π ε ρ ν ά τ ε .

— " Ε χ ε ι  δ π α τ έ ρ α ς  σ ο υ  ν τ ο υ φ έ κ ι  ;  ρ ώ 
τ η σ ε  ξ α φ ν ι κ ά  ή  " Α κ κ α ,

—  Αύτδ νά λέγεται !. φώναξε δ Νίλς, 
"Ε ξ αιτίας αύτού τού ντουφεκιού έμεινα 
έκείνη τήν Κυριακή στδ σπίτι άντί νά 
πάω ατήν Ικκλησιά .

—  Τ ότε δέν τολμώ νά μείνω καί νά 
σέ περιμένω Ιδώ , είπ ε ή  “Α κκα, καί τδ 
καλύτερο άπ’ δλα θά ήταν νά έμενες έ- 
δώ άπόψε καί αύριο πρωΐ-πρωι νάρχό- 
σουν νά μάς β ρ ή ς ..

— " Α χ ,  δ χ ι ,  κ υ ρ ά - ’ Ά κ κ α ,  μ ή  μ ο υ  φ ύ -  
γ η ς !  φ ώ ν α ξ ε  0  Ν ί λ ς  κ α ί  π ή δ η σ ε  κ ά τ ω  
ά π ’  τ δ ν  τ ο ί χ ο .  Χ ω ρ ί ς  ν ά  ξ έ ρ η  τ δ  γ ι α τ ί ,  
έ ν ο ι ω θ ε  μ έ σ α  τ ο υ  π ώ ς  κ ά τ ι  θ ά  σ υ ν έ ’β α ι -  
ν ε ,  π ο ύ  θ ά  τ δ ν  έ κ α ν ε  ν ά  μ ή ν  ξ α ν α δ ή  
π ι ά  τ ί ς  ά γ ρ ι ό χ η ν ε ς

—  Τδ βλέπεις καλά, Ιξακολούθησε, 
πώ ς είμαι- λυπημένος πού δέν μπορώ νά 
πάρω πάλι τήν άνθρώπινη μορφή μου, 
άλλά σού λέω  γιά νά τδξέρης, πώ ς δέν 
μετάνοιωσα, καθόλου πού έφυγα μαζί 
σας τότε. “Ο χι, δχι, καλύτερα νά μήν 
γινόμουν ποτέ μου άνθρωπος, παρά νά 
μήν. είχα-κάνει τδ τα ςίδε αύτδ μαζί σας!

Ή  "Α κκα  χτύπησε δυδ τρ εις φορές 
τδ ράμφος της στδν άέρα προτού νά δώ- 
ση άπάντηση.

— “Ε χ ω  κάτι στήν καρδιά μου, είπ ε, 
γιά τδ δποίο τώρα καί πολύν καιρό θά 
ήθελα νά σού μιλήσω. Μια κ ι’ δμωςδέν 
ε ίχ ες  σκοπό άκόμη νά γυρίσης πίσω 
στούς δικούς σου, Sèy τδχα γιά τόσο βια
στικό. "Ε τσ ι κ ι’ άλλοιώ ; δμως δέν βλά
π τει νά σού τδ πώ.

—  Ξέρεις πώ ς -; δέν ύπάρχει τίποτε 
πού. νά μήν'τδκανα γιά σάς μέ τήν πιδ 
μεγάλη εύχαρίστηση, ε ίπ ε  ό Νί^,ς.

— Ά ν  μπόρεσες, νά μ ά θη ί τίποτε κα- ; 
λδ ένόσω ήσουν μαζί μώς, τότε δέν θά- 
χ η ς  πιά τή  γνώμη 8τι οί- άνθρωποι μο
νάχα πρέπει νά κυριαρχούν, σ τή γ ή , εί- 
π ε ή  γρηά χήνα έπίσημα. Σκέψου πώς 
έ χ ετ ε  στή διάθεσή ¡σας μιά μεγάλη χ ώ 
ρα καί θά μπορούσατε ν’ άφήσετε δυδ- 
τρία Ιρημόνησα καί μερικούς βάλτους, ' 
καθώς κι’ έρημους βράχους \ άπόμερα 
δάση, δπου νά μπορούμε . κ ι , έμ είς τά 
φ τω χά  ζώα νά ζούβε έν ειρήνη, Ά π δ  
τότε .πού έχω  γεννηθεί, δλη τήν ώρα κα 
ταδιώκομαι καί κυνηγιέμαι, θ ά  ήταν μιά 
εύεργεσία γιά μάς, αν ύπήρχε 'πουθενά 
ένα μέρος πού νά αισθανόμαστε τδν ¿αυ
τό μας άσφαλή.

— "Α χ , πόσο -θά^άιρόμουν άν, μπο- 
’ ρούσα νά σάς βοηθήσω.γΓ αύτδ τδ πράγ

μα, ε ίπ ε  ό  Ν ίλς.’Αλλά βέβαια ποτέ μου 
δέν θά άποκτήσω τέτοια δύναμη κι’  έ- 
πιρροή στούς άνθρώπους.

Ά λ λ ά ,  μ ι κ ρ έ  μ ο υ ,  σ τ ε κ ό μ α σ τ ε  έ δ ώ  
κ α ί  μ ι λ ο ύ μ ε  σ ά  ν ά  ή τ α ν  ν ά  μ ή ν  ξ α ν α ϊ -  
δ ω θ ο ύ μ ε  π ι ά  π ο τ έ  ! ? ε ί π ε  ή  " Α κ κ α .

( Α κ ο λ ο υ θ ε ί )  «γ ε ο ρ γ ι α  » a p i O v a h

Χ Ι Λ Ι Α  Μ Υ Ρ Ι Α

Σ Υ Μ Β Ο Λ ΙΚ Η  .

Ο ί  ά ρ χ α ΐ ο ι  Χ ρ ι σ τ ι α ν ο ί  ε ί χ α ν  σ ύ μ β ο λ ο  
τ δ  ψ ά ρ ι ,  γ ι α τ ί  τ ά  γ ρ ά μ μ α τ α  τ ο ύ . Ι Χ Θ Γ Σ .  
ε ί ν α ι  ά ρ χ ι κ ά .  τ ώ ν  λ έ ξ ε ω ν  τ ή ς  φ ρ ά σ η ς  : 
’ Ι η σ ο ύ ς  Χ ρ ι σ τ ό ς  θ ε ο ί  Γ ί δ ς  Σ ω τ ή ρ .  Α ύ 
τ δ  τ δ  ξ έ ρ ε τ ε .  Κ ά π ο τ ε  δ  κ .  Φ α ί δ ω ν  σ ά ς  
ε ί π ε  κ α ί  γ ι ά  τ ή  λ έ ξ η  V e r d i ,  ( τ ’  δ ν ο μ α  
τ ο ύ  μ ε γ ά λ ο υ  ί τ α λ ο ύ  μ ο υ σ ι κ ο σ υ ν θ έ τ η , )  
π ο ύ  ο ί  ’ Ι τ α λ ο ί ,  τ ό τ ε  π ο ύ  ά γ ω ν ί ζ ο ν τ α ν  
γ ι ά  τ ή ν  Ι λ ε υ θ ε ρ ί α  τ ο υ ς  έ ν α ν τ ί ο ν  τ ώ ν  
Α ύ σ τ ρ ι α κ ώ ν  κ α ί  τ ή ν  " Ε ν ω σ ή  τ ο υ ς  κ ά 
τ ω  ά π δ  τ δ  σ κ ή π τ ρ ο  τ ο ύ  Β ί κ τ ο ρ α  ’ Ε μ 
μ α ν ο υ ή λ  τ ή ς  Σ α β ό γ ι α ς ,  τ ή ν  ε ί χ α ν  έ π ί -  
σ η ς  σ ύ μ β ο λ ο ,  γ ι α τ ί  τ ά  γ ρ ά μ μ α τ ά  τ η ς  ή -  
■ » ν  ά ρ χ ι κ ά  τ ή ς  φ ρ ά σ η ς :  V i t t o r i o  E m 
m a n u e l e  R e  1 3 ’  I t a l i a  Κ ι ’  α ύ τ δ  έ ν -  
ν ο ο ύ σ α ν  σ ί  π α τ ρ ι ώ τ ε ς ’ Ι τ α λ ο ί  δ τ α ν  έ γ ρ α 
φ α ν .  σ τ ο ύ ς  τ ο ί χ ο υ ς  V i v a  V E R D I !

Κ ά τι άνάλογο έγινε καί στάς ’Αθή
νας, τδν καιρό πού δ βασιλιάς Κωνσταν
τίνος ήταν έξόριστος κι* οί βασιλικοί τδν 
πεβίμεναν νά γυρ ίσ η : Ή . Γερμανίδα 
Έ ν κ ε λ ,  πρωταγωνίστρια τή ς ’θ π ερ έτ- 
τας, στήν πόρτα τού. θεάτρου πού.Ιπαι- 
ζ ε , μέ στητά φωτεινά γράμματα, έβαλε 
τ ’ δνομά της Ι.τσι;

Ε Ν Κ Ε Λ ’
1  ί π ο τ ’  ά λ λ ο .  Μ ’  α ύ τ δ  δ ι α β α ζ ό τ α ν :  

Έ ρ χ ε τ α ι  Ν ι κ η τ ή ς  Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ς  Έ λ ε υ -  
θ ε ρ ώ σ α ι  Α α ό ν .  ’ Ε ν ν ο ε ί τ α ι  δ τ ι  ά μ α  τ δ  
κ α τ ά λ α β ε  ή  ’ Α σ τ υ ν ο μ ί α ,  ά π α γ ό ρ ε υ σ ε  
τ ή  σ υ ν θ η μ α τ ι κ ή  ρ ε κ λ ά μ α  κ ι ’  ό π ο χ ρ . έ -  
ω σ ε  τ ή  θ ε α τ ρ ί ν α  ν ά  - έ π ι γ ρ ά ψ η  ά π λ ά  
κ α ί  μ έ  ο μ ο ι ό μ ο ρ φ α  σ τ ο ι χ ε ί α :  θ έ α τ ρ ό ν
" Ε ν κ ε λ .  n  Ö  Α Κ Α Κ ΙΑ Σ

ΣΤΗ ΣΚΙ« ΤΟΥ ΠΥΡΓΟΥ
ψ ν & ιο τ ά υ η μ α  \ \ ig ittltllt καί Γο/ί/ΟΓ

-Γ;?ν(νβχ8ΐβ ίό  ι^ο^γα,ύμ,ενο -
—  Εύχαριστώ,’ μυλαίδη, άλλά ήρθε 

μαζί^μου κι’  Ινα  παλληκάρι, πού είναι 
άπδ :ΐίκογένβικ δική μου. Είναι γερό 
παιδί, κ ι ’ ά ρκεΐ, μοΰ φαίνεται, γιά νά μάς 

•προστατέψει.
— Έ ν ά ς  άνθρωπος μοναχά, καί μά- 

' λίστα.Ινα πα ιδί; είπε σοβαρά ή  λαίδη. 
"Ο χί,' μίς Μύλδρεδ, πρέπει νά πάρετε 
καί τούς ύπηρέτες μου. "Ε χ ω  εύθύνη. 
γιά τδ κορίτσι αύτδ κ ι’ όί δρόμοι ξέρετε 
πώ ς είναι πολύ έπικίνδυνοι.'

Τ δ  ύφος αύτδ τή ς  λαίδης άνησύχησε 
τή μίς Μύλδρεδ. Δέν έβλεπε τήν  ώρα 
πού θάφευγε.

—  Αύριο τδ π ρω ί λοιπόν,, ε ί π ε . ’ Α
ποχαιρετώ τήν εύγενία σας καί σάς 
εύχαρίστώ γιά τήν καλοσύνη πού δείξα
τ ε  στή μικρή μου Βιολέττα.

—  Είναι συγγενής σας ή  κόρη αύτή;
—. Ε ίναι θετή συγγενής μου, μυλαί-

δη. Ά λ λ ά  τήν άγαπώ σά νά είμαστε 
άπδ τδ ίδιο αίμα,

— ’ Αλήθεια,χάθηκαν οί σ υ γ γ εν είςτη ς ;.
—γτ Ναί, μυλαίδη.
—: Κ α ί ποιόί ή τα ν ;

Λ ’Ε δώ  ή  μίς Μύλδρεδ μπερδεύτηκε. 
Ε ίχε-ύπρ ρ^ εθεΐ σ ί^ Τ ζ Ιν ν η ,ν ά μ ή ν  π ε ί. 
τίποτε γ.ίά τδ μυστικό πού σκέπαζα ,τήν 
καταγωγή τή ς  Β ιο λ έττα ς .' Ή  λαίδή, δ
μως κατάλαβε τήγ. άμηχανία της,

— ’ Αν είνμι μυστικό, ε ίπ ε , ' δέ θέλω 
νά μού π είτε  τίποτε.

— Ά ν  ήταν δικό μου μυστικό, θά σάς 
τδλεγα,-μυλαίδη. ’Αλλά. έχ ω  δώσει τδ 
λόγο μου νά μή τδ φαν,δρωσω.

—  Πολύ καλά, φτάνει, “Ο πως κ ι ’ άν 
είναι, τδ συμπαθώ πολύ, αύτδ τδ  κορι
τσάκι καί πολύ πρόθυμα θά τδ προστα- . 
τέψω, άν χρειαστεί.

Ή  μίς Μύλδρεδ ευχαρίστησε καί πά
λι τή  λαίδη κι’  Ιφ σγε, άφού χαιρέτησε 
μέ τή  βαθύτερη ύήόκλιση πού μπορού-· 
σε νά κάμει. '

Τ ά  πράγματά τους ήταν λίγα κ ι’ I -  
τοιμάστηκαν. γρήγορα:γιά τδ ταξίδι.

Η  Νταίζη λυπόταν βέβαια πού θά- 
φίνε τήν εύγενική φ ίλη της, άλλά βια
ζόταν νά φύγει γρήγορα άπδ τήν. ωραία 
αύτή- έπαυλη, πού γι’ «ύτήν ήταν μιά 
φυλακή.

“Ο λη τή νύχτα δέν έκλεισε μάτι καί 
μ έ ΐά  ξημερώματα ήταν στδ πόδι,

“Ολα πήγαν καλά. Ή  Αουίζα τή φί
λησε κα ί.τής εύχήθήχε καλδ ταξίδι’ κι’ 
ή  κυρία. Βερδιέ τίς ξέβγαλε ώς-τήν καγ- 
γελόπορτα, γιά νά έπιστατήσει στήν έκ- 
τέλεση. τών διαταγών, της.

Έ κ ε ΐ-  ή  Νταίζη δοκίμασε άκόμη |«ά 
τρομάρα: δυδ άνθρωποι, όπλισμενοι
καί τυλιγμένοι στούςήιανδύες τους, φύλα- 
γαν τήν πόρτα, θ ά  τρύς άπαγόρευαν ά 
ραγε νά βγδόν έξω ;’ '

1928 Η il.A H A iS lï ΤΩΝ ΠΑ14ΩΝ 319

"Ο χι. Αύτοί ήταν οί ·δυδ ύπηρέτες, 
πού θά τίς συνόδευαν στδ ταξίδι τους. 
'Η  κυρία Βερδιέ τούς έκανε χίλιες συ
στάσεις άπδ μέρους τής λί^δης, καί έπι- 
τέλους οί δυδ ταξιδιώτισί^ς ξεκίνησαν.

Α ίγα-βήματα πιδ πέρφ, βρήκαν καί 
τδ Τ ζό ε, πού δέν ε ίχ ε  τολμήσει νάμ« | 1  

στήν.αδλή, άλλά περιμενέ έξω  άπδ τήν 
πόρτα. !

Ξαφνίστηκε άλήθεια,δταν είδε τή  Βιο- 
λέττα νά κρατεί στδ χέρι της τδ μπο- 

,γαλάκι τη ς , όπως δτα ν ,είχε φύγει. Κ Γ  
άύτό'ς φανταζόταν δτι ή φίλη του θά ή_- 
ταν-σά βασίλισσα στδν ώραϊο αύτδ πύρ
γο, δπου έβρισκε, π ώ ς ήταν ή άληθινή 
τη ς θέση . Ά λ λ ά  μετά τήν πρώτη έκ 
π λη ξη , π έτα ξε τδν κούκο του στδν άέ
ρα άπδ τή  χαρά του καί φώναξα Ινα δυ
νατό «οδρρα»! :

—  Νά λοιπόν πού τήν.'ξαναβρήκομε 
τή  Βιολέττα  ! ¿ίπ ε. Κ αί πώ ςμεγά λω σε! 
Τώρα eiyat σωβτή λαίδη !·-

Ή  μίς 3Ιύλδρεδ κοίταξε- τή  Νταίζη 
καί είδ ε  β-R έ ;Τ ζό ε  ε ίχ ε  δίκιο. Ή τα ν  
Ινά Κοριτσάκι καλοκαμωμένο καί μ έ άέ
ρα άριστοκρατικό. Χ ω ρίς αύτά τά φτω
χικά ρούχα της, θά τήν Ιπερνε κανείς 
χωρίς άλλο' γιά μιά κοντίσσα.

Ύ σ τερ α  έ  Τ ζό ε  ρώ τησε τί γύρευαν 
αύτοί οί δυδ άνθρωποι, πού τούς παρα
κολουθούσαν κι’ 1 Stay too ¿ξήγησαν τδ 
πράγμα, αύτός ¿δήλω σε ότι ήταν περιτ- 
τή  τέτοια προφύλαξη. Σά.νά μήν ήταν. 
αδτδς καί .μόνος του ίκανδς'νά προστα
τέψει δυδ γυναίκες·! Μπορούσαν νά τούς 
άπαλλάξουν άπδ τδν κόπο ί '

— "Ο χι, ε ίπ ε  ή μίς Μύλδρεδ. Δέν εί
ναι φρόνιμο νά'τούς διώξουμε, γιατί αύ
τδ θά ήταν προσβολή γιά τή λαίδη Στάρ- 
λυ. Έ ν ώ  ή κα λή αύτή κυρία μάς τούς 
έδωσε γιά νά μ^ς περιποιηθεί.

Έ φ τα σ α ν  στδ ΔοΟβρο, χωρίς κανένα 
κακδ συναπάντημα. Ό  Τ ζό ε  έτρεξε Α
μέσως στδ λιμάνι, γιά νά μάθει άν θά 
μπορούσαν νά φύγουν τδ ίδιο βράδυ.

Ί ΐ  μίς Μύλδρεδ κ ι’ ή  Ν ταίζη έμει
ναν στήν προκυμαία καί σεργιάνιζαν κοι
τάζοντας τήν κίνηση τού λιμανιού. ’Ε ρ
γάτες, ναυτικοί, ταξιδιώτες,πήγαιναν κ ι’ 
έρχονταν βιαστικοί κ ι’ άφοσιωμενοι στή 
δουλειά τους. V

Ή  Νταίζη άνατρίχιασε ξαφνικά κι’ 
έσφιξε τδ χέρ ι τή ς Μύλδρεδ. ^

—  Μού .φάνηκε, τής είπ ε, 'π ώ ς είδα 
¿κείνον τδ Τ ζέκ ιν , «ού.έμενε στδν πύρ
γο. Μάς κοίταζε μ ’ Ιπίμονή.

—  Πού είν α ι; ρώτησε ή-Μύλδρέδ, 
τρομάζοντας κ ι’ αύτή.

. —  Νά, αότδς 0 άνθρωπος πόύ φεύγει 
τώρα, μέ τδ καπέλλο κατεβασμένο. Μπο
ρεί δμως κα ί νά γελάστηκα. Μοό φαί
νεται π ώ ς  τδν.βλέπω  παντού.

— θ ά  γελάστηκες, κόρη μου, ή μπο
ρεί νά ήρθε ό' άνθρωπος γιά δουλειές 
του, ε ίπ ε ή  κεντήστρα μέ .προσποιητή 
άταραξία. Ά λ λ ά  όπως κ Γ  άν είναι, έ-

μ ά ς  μ ά ς  φ υ λ ά ν ε  § υ δ  ά ν θ ρ ω π ο ι  κ α ί  δ έ ν  
έ χ ο υ μ ε  κ ά ν έ ν α  φ ό β ο .

Τ ή  σ τ ι γ μ ή  « ύ τ ή  γ ύ ρ ι σ ε  κ ι ’  ό  Τ ζ ό ε  
κ ι ’  έ φ ε ρ ε  τ ή ν  κ α λ ή  ε ί δ η σ η  :  θ ά φ ε υ γ α ν  
τ ’  ά π ό γ ε υ μ α .  .  ' „

—  ’ Ε π ι τ έ λ ο υ ς  !  ά ν α σ τ έ ν α ξ ε  ή  Μ ύ λ δ ρ ε δ  
μ έ  Α ν α κ ο ύ φ ι σ η .

Ή θ ε λ ε  ν ά  φ ύ γ ε ι  γ ρ ή γ ο ρ α  ά π δ  τ ά  I -  
π ί φ ο β α  « ύ ' τ ά  μ έ ρ η ,  δ π ο υ  ο ί  κ α λ ο ί  ά ν 
θ ρ ω π ο ι  ε ί χ α ν  τ ό σ ο υ ς  έ χ θ ρ ο ύ ς .  Π ο τ έ  ά λ 
λ ο τ ε  δ έ ν  ε ί χ ε  π ε θ υ μ ή σ ε ι  τ ό σ ο  π ο λ ύ  τ ή ν  
ή α υ χ ί α  τ ο ύ  σ π ι τ ι ο ύ  τ η ς - ,  μ έ  τ δ  σ κ ύ λ ο  τ ή ς  
κ α ί  τ δ  γ ά τ ο  τ η ς .  Δ έ ν  έ β λ ε π ε  - τ ή ν  ώ ρ α  
ν ά - γ υ ρ ί σ ε ι  κ α ί  ν ά  τ ά κ φ ι λ ή σ ε ι  τ ά  π ι σ τ ά

«Ό καιάσκΜίος κλείβϊ'κχέ μέβχ ί.-ήν κχμήίνα j 
(ϋ »λ ;.3 ΐ9 , et. γ'ι)

ζώ α. Α κ ό μ α  καί τδ κακδ ¿κείνο χαμί
νι, πού τής λέρωνε τήν είσοδο, κ ι’ αύ
τδ θά τδ φιλούσε'άπδ τ ή  'χαρά της. Ε ί 
δε πώ ς ύπάρχουν άνθρωποι πού κάνουν 
πολύ- περισσότερο κακδ στούς .άλλους ί

Έ φ α γ α ν  ώστόσο μέ δρεξη σ’  Ινα μα- 
γειρείδ κι’ ύστερα . γύρισαν στδ λιμάνι.
Τ δ  κ α ρ ά β ι  έ τ ο ι μ α ζ ό τ α ν  κ ι ό λ α ς  γ ι ά  τ δ  τ α 
ξ ί δ ι .

Μπήκαν μέ Απερίγραπτη χαρά, καί σέ 
λίγην ώρα -ή άγκυρα, σηκώ θηκε κ ι ’ ή 
παραλία τού Δούβρου άρχισε ν ’ άπόμα- 
κρύνεται. Έ κ α ν α ν  τδ σταυρό τους. ’Ε 
πιτέλους ό κίνδυνος ήταν μακρυά !

Ό  Τ^όε .δέν έδινε καί πολλή σημα

σία στούς φόβους τών γυναικών καί π ε
ριεργαζόταν μ’  ένδιαφέρον τδ πλόίό. Ή  
εύτυχία του ήταν ή  θάλασσα, κ Γ  δταν 
θάκανε. λεφτά, θάλλαζε. τή  βάρκα του 
μ’ ένα καίκι, κ Γ  άργότερα τδ καΐκι μ’ 
Ινα καράβι σωστό. ’Α ρκεί νά τάφερνε ό 
θ ε ό ς  βολικά. ■

Καθένας, βλέπετε, Ιχ ει τά δνειρώ του.
Τ ’ δνειρό τή ς Ν ταίζης ήταν τώρα νά 

ξαναϊδεί τή  μίστρες Γουί λ καί νά καθή- 
σει νά τή ς  ίξιστορήσει -μέ τδ νί καί μέ 
τδ σίγμα δλα δσα είχαν -γίνει. Γιατί ή 
Τζέννη ήταν ή  μητέρα τη ς  καί .μόνον 
αύτή θά μπορούσε νά τήν.πονέσει καί 

νά. τήν παρηγορήσει.
"Ε τσ ι πέρασε τδ τα

ξίδι αύτό, κ Γ  ή μις Μόλ- 
δρεδ στά τελευταία γέ
λασε μέ τούς φόβους 
της, δταν. είδε πόσο ή 
συχα καί καλά πήγαι
ναν δλα. Γιατί ήταν ά
πδ φυσικό .της αισιόδο
ξη  καί μόνο τ ’ δνομα 
τού λόρδου Στάρλυ εί
χ ε  σταθεί ίκανδ νά τή 
φοβίσει.

Κ Γ  δμως δέ θά έμε
νε καί τόσο ήσυχη, άν' 
ήξερε δτι ό άνθρωπος 
μέ τδ κατεβαστδ κα
πέλλο ταξίδευε κ Γ  αύ-* 
τδς μαζί τους, στδ ίδιο 
πλοίο, καί πήγαινε κΓ  
αΰτδς στδ Λ ονδίνο!

Ό  Τζέκιν  ε ίχ ε  μπεΐ 
κρυφά στδ πλοίο, τήν 
ώρα πού' γευμάτιζαν. 
Τ ’ δνομα τού λόρδου 
Στάρλυ ήταν άρκετδ γώ  
νά παραμερίσεικάθε δυ
σκολία. Τού βρήκαν 
καμπίνα κ Γ  ό κατάσκο
πος κλείστηκε μέσα καί 
παρήγγειλε νά κρατή
σουν μυστική τήν πα
ρουσία του.

"Η ξερε δτι μέσα στά 
πλοίο δέν μπορούσε νά 
κάμει τίποτα. Οί δυδ δ- 
πηρέτες ήταν γεροί καί 

τδν γνώριζαν καλά. Στδ Λονδίνο δμως, 
ποιδς ξέρει τί θάβγαζε ή τύχη.

“Ολα λοιπόν πήγαν καλά κ Γ  οί τα
ξιδιώτες, φίλοι κ Γ  έχθροί, βγήκαν μιά 
χαρά στδ Λονδίνο, καί τδβαλαν γιά τδ 
σπίτι τή ς μίς Μύλδρεδ : Ή  Ν ταίζη άνά- 
μέσα στή μίς καί στδν Τ ζό ε, άπδ πίσω 
οί δυδ ύπηρέτες, κ Γ  άπδ μακρυά δ Τ ζέ
κιν, πού τούς παρακολουθούσε κουκου
λωμένος μέσα στδ καπέλλο του καί στδ 
γιακά τού παλτού του.

Ή  νύχτα ε ίχ ε  φτάσει πιά κ Γ  οί κα
λοί άνθρωποι βιαζόνταν νά κλειστούν στδ' 
σπιτάκι τους.

(’Ακολουθεί) μιχ. α- ετΑεικοηοτΑοι
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uav,
ιΑ. μέρα τοΰ 1 8 8 0 , έφτασε 
στάς Α θ ή ν α ς ένκς νέος· ,έρχό- 
μενος άπό τή Θράκη. /Ηταν . 
ώ ς  είκοσιδυό χρονώ, κοντού

λης, γεμάτος, με πολύ γλυκά γαλανά 
μάτια, μ έ απλή φορεσιά, μέ χοντρά πα
πούτσια καί μ’ ένα μακρύ,.σταχτερό I- 
πανωφόρι. Ζωηρός, γοργοκίνητος, εύ- 
γλωτος κι’ ΰνειροπόλος . .  .· Μιά μεγάλη 
φιλοδοξία τόν κινούσε: νάρθή, άπό τή 
σκλαβωμένη άκόμη πατρίδα του, στήν" 
πρωτεύουσα τοΰ  ¿λεύτερου Ελληνισμού, 
να μείνη έδώ v a l νά δράση . . .  Ά λ λ α  
π ώ ς ; Δεν ε ίχ ε  παρά λίγα χρκ ματάκια 
κι’  ένα . . .  συστατικό γράμμα. Τό γράμ
μα αύτό ήταν άπό κάποιον καθηγητή 
στόν άθηναίο φίλο του Δημήτριο Κάμ- 
πούρογλου. Τού ¿γράφε νά ύπόστηρίξη 
δσο μπορούσε αυτόν τό νέο θρά κα ,.π ού  
ε ίχ ε  μεγάλα προτερήματα καί ζ η τ ο ύ σ ε  

πόρο ζω ή ς · στάς Α θ ή ν α ς . .  ·. "Ε τρ εξε  
λοιπόν άμέσως, μέ τό συστατικό, στόν 
Καμπούρογλου.; Τόν βρήκε, τά είπαν, 
έμειναν εύχαριστημένοι ό ένας άπ.ό τόν 
άλλον. ’Έ π ειτα  βγήκαν περίπατο μάζί, 
τράβηξαν κατά τήν ’Α κρόπολη. . .  Τό 
Μνημείο τού Φιλοπάππου ήταν ό πρώ
τος τους σταθμός καί' τά· πρώτα άρχαϊα 
έλληνικά μάρμαρα πού έβλεπε από κον
τά ό νέος ¿κείνος.- Κ ι’ όρμησε, τάγκά-, 
λ ια σε'μέ δάκρυα καί τά κα τα φ ίλησε!''..

Πάντα διηγείται αύτό τό περιστατικό 
ό Καμπούρογλους. Γιατί ί  νέος' ¿κείνος, 
πού τού δείχθηκε τόσο ένθουσιώδη,ς τήν 
πρώτη μέρα που τόν γνώρισε,.' δέν ήταν' 
κανένας άνθρωπος κοινός : Ή τα ν  6  Α 
ριστοτέλης Π. Κουρτίδης μέ , τόνομα.. 
Κ ι’ ό Καμπούρογλους τδχει -'καύχημά 
του π ώ ς αυτός τοδδωσε τήν πρώ τη  βοή
θεια γιά νά γίνη δ,τι έγινε, όταν νέος, 
άγνωστος, φτωχός, ήρθε νά δράση στάς 
’ Αθήνας. Τόν έσύστήσε μ έ τ ά  θερμότερα- 
λόγια παντού δπου ¿γνώριζε. Τόν ‘¿σύ
στησε καί στό φίλο του τόν Παπαδό 
πουλο, πού από τόν προηγούμενο χρόνο 
(1 8 7 9 ) έβ γ α ζετή  «Διάπλασι». 'Ο Κ ουρ- 
τίδης άρχισε νά γράφη σ ’ αύτή. Καί 
σιγά-σιγά Ιγινε ό τακτικώτερός της συ
νεργάτης καί κατόπιν ό μοναδικός. Τήν 
άνέλαβε ώς άρχισυντάκτης. Έ ντω μ ετα - 
ξύ παντρεύτηκε τήν αδελφή τού κ . ΙΙα- 
παδοπούλου, έφυγε στή Γερμανία νά 
σπουδάση παιδαγωγός, γύρισε άπό έκεί 
μ έ τέ  δίπλωμά του καί διορίσθηκε- κα
θηγητής. Ό  νέος, πού ε ίχ ε  έρθει άπό 
τή  Θράκη γιά νά'Ιργασθή καί γ ά .ζή σ η  
στάς ’Αθήνας, ή τα ν  πια έδραιωμένος, 
άκούνητος. Μέ τό σπαθί του πού λένε, 
πήρε μιά Θέση πού δέν τού .τήν άφαιροό- 
σε πιά κανείς. Διπλή θέση μάλιστα: καί 
στή Λογοτεχνία καί στήν ’Εκπαίδευση.

’Έ ξο χ ο ς λογοτέχνης, κύριος τή ς γλώσ
σας, μάγος τού ύφους. Κ ι’ Ιξοχο«.παι
δαγωγός, καθηγητής, «διδάσκαλος» κ α 
τά- τήν άληθινή.σημασία της λέξέω ς.Κ αί 
στά δυό ένθουσιώδης. Γιατί σ’ δλη του 
τή  ζω ή  ε ίχ ε  διατηρήσει,-τόν-ενθουσια
σμό πού έδειξε μπροστά στό .μνημείο, 
τού Φιλοπάππου. 'Όγτι ωραίο,· όψηλό, 
εύγενικό, -τόν ¿νθούαίαζε. Κ ι’ όπως τάρ-^ 
χαΤα μάρμαρα, άγκάλιαζ-ε δλ«  τά με
γάλα ιδανικά. Τ ή -θ ρ ή σ κ ε ία , τήν 11α-, 
τρίδα, τήν Οικογένεια, τή  Φιλανθρωπία,, 
τήν ’Αλληλεγγύη, τήν Ποίηση, τήν Τ έ 
χνη . Κ ι’ δπως ενθουσίαζε' τούς άναγνώ- 
στες του μέ δ ,ιι έγραφε,—‘ τούς μικρούς 
προπάντων άναγνώστες με τά παιδικά· 
του λογοτεχνήματα,— έτσι ενθουσίαζε 
μέ τή  διδασκαλία τοο καί τις μαθήτριές

ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΗ?.. Π. ΚΟΥΡΤΙΔΗΣ

/του! π ρ ώ τμ στό  ’ Αρσάκειο των ’Αθηνών 
καί τελευταία στό.ύΔίδασκαλείο Θηλέων 
τοΰ  Πειραιώς. Τόν άγαποϋσαν, τόν ¿λά
τρευαν αύτά τά καλά κορίτσια. Καί ποτέ 

'ίσω ς δέν ακούστηκε αληθινότερος θρή
νος άπό Ικεϊνσν πού έκαμαν ο ί τελευ- 
τα ϊς μαθήτριές του, ακολουθώντας εν 

. σώματι .τό φέρετρό του /.
• Καί μόνο . α ύ τές; 'Ό λ ο ι' αγαπούσαν 

κι’ ¿θαύμαζαν τόν, Κουρτίδη,-καί στους, 
λογοτεχνικούς κύκλους καί στούς Εκπαι
δευτικούς. Κ ι’ ό Καμπούρογλους, ό πρώ
τος του δποστηρικτής, πού έδώ ·καί π ε
νήντα χρόνια τον ¿σύστησε, σ τή . «Διά- 
πλασι», ετοιμαζόταν, τώρα·· νά .τόν συ- 
στήση καί στήν ’ Ακαδημία. Γιατί ό 
Καμπούρογλους ..ε ίν α ι- ’ Ακαδημαϊκός. 
Κ ι’ δταν τόν , ρώτησαν ποιόν έ χ ε ι ,  νά 
προτείνη ώς.ύποψήφιο, ό πρώ τος.πού· 
θυμήθηκε ήταν ό Κουρτίδης. ,Τ ί  συγκι
νητική α ύτή ,ή  λεπτομέρεια ! Ό  Κ αμ-

πούρογλους έμαθε τό θάνατο τοΟ.προ 
στατίυομένουπου, τού άγαπημένόυ του' 
τού κουμπάρου του;— γιατί' τόν-· είχε 
στεφανώσει κιόλα,—  Ινφ  ϊσα-ίσά  έγρα
φε μιαν 'έκθεση  γιά τήν Ιργασίά. του, 
υποστηρίζοντας τήν δποψηφιότηΐά του 
στήν ’ Ακαδημία !· Κ ι’ '¿ Κ ουρτίδης θά 
γινόταν ’Ακαδημαϊκός χωρίς άλλο. Τού 
ά ξιζε  ό. τίτλος .κι’ ε ίχ ε  πολλούς θαυμα
στές ακαδημαϊκούς. ’Ε γ ώ  μάλιστα α
πορώ ■ πώ ς δεν τόν Ικάμαν· άπό τούς

■ πρώτους, έναν άνθρωπο μέ τόσή επιστη
μονική καί λογοτεχνική άξία, καί μέ 

.τόσο ανεπίληπτη δημόσια ·κ ι’ ιδιωτική

Τόν ’ Αριστοτέλη. Κουρτίδη, ώ ς συγ
γραφέα, τόν γνωρίζετε βέβαιά δλοι. Κ ι’ 
όσοι άπό σάς" δέν έδιάβασαν παλιούς τό
μους «Δ ω πλά σεω ς». πού είναι γεμάτοι 
άπό Ιργα του, θά έδιάβασαν βιβλία του, 
σχολικά,καί άλλα. Ή  κυριώτέρη, βλέ- 
πετε,,.λογοτεχνική παραγωγή του ήταν 
αύτή γιά ‘ παιδιά, ’ Έγραψ ε γι’- άγάπη 
τους ή μετέφρασε ποιήματα, διηγήμα
τα , μυθιστορήματα,- βιογραφίες,' ιϊ'ραγ- 
ματσγνωστικά;,·:δράματάκ!ά, .διαλόγους, 
κωμωδίες, άπ’ .δλά. Στήν άρχή γιά τή 
«Διάπλασι» καί τή  «Βιβλιοθήκη» , της. 

’ "Επειτα  γιά τά σχολικά του άναγνωστι- 
κά βιβλία: _ ' ·

Κ ι ' aíyác -δλα^ώραΐα αυτά πού I-
• γράψε ό Κουρτίδης, τά' καλύτερα πού' 

έχουμε στή γλώ σσα'μας. Γ ια τ’ ,ήταν τε 
χνίτης τού λόγου, ε ίχ ε  άτιειρες »γνώσεις, 
άγαπούσε' τά παιδιά,·'ήξερέ νά τά' ψυχο- 
λογή, κ ι’ ε ίχ ε  άκομα μιά-φύσική .τρυ
φερότητα καί γλύκα, πού τόν 'έκαναν

• είδικό συγγραφέα τής'νεολαίας. Κ αί δυ- 
στυχώςι'στήν' Ε λ λ ά δ α ,' οί έίδικόί αύτοί 
ήταν κι’ είναι λίγοι. Γ ι ’ αύτό ό θάνατος

■ τού.-’Αριστοτέλη ‘Κουρτίδη.,-άφίνει- ένα 
μεγάλο κενό,·, Ά ς .  παρακαλέσούμε τή 
Θεία Πρόνοια νά τό πληρώση, χάνοντας 
νά γεννηθούν-κι’ άλλοι πού νάγάπόϋν τδ: 
Παιδί -καί νά ξέρουν νά γράφουν γι’ αύ-

: τό δπως ’ Ε κείνος . . ■-
Σ 5ς ά β Λ ά ζα μ α ι-  ΦΑΙΑΩΝ

Α . ~ & τ Τ Ί Λ  '·

Ή  μακρινή βουνοκορφή. . 
ροδόχρωμη χαμογέλα',^ 
νό νικητήριο ο πετεινός 
ύμνο σκορπά άπό πέρα1 
μές  στή δροσιά τήν αόγιγή · 
ξΰπνοΰν τά λούλουόα άπαλά; 
καί χίλιες μυστικές^.φωνές 
γεμίζουν %όν δέρα.

2 τ ό  φφς τό πλούσιο χαίρεται 
κι’ άγάλλεται .πασα ψυχή 
ξεχνώντά; κάΑε εφήμερο, 
τήν ώρα. τοβτη. πόνο· 
κι’ έγώ παιδί -χαροόμενο- . ■ 
τήν π,άνάγνή ήκ>υ-προσεγχή 

’ μαζί μέ τόν κορυδαλλό - 
προς τόν αιθέρα όψωνω. 1

” ' ·  Γ· ΚΟΤΖΙ0ΥΛΑΙ

1928 a  AÍAHA4ZI2 ΤΩΝ ΠΑ14ΩΝ sa i

Δ Ι Ε Τ Ε Ι Σ  Δ Ι Α  Κ Ο Π Α  I
(Ιβν&ιαζόρήμα νήό  Ιουλίου Bi$v)

— Συνέχεια -á»6 τό προηγούμενο —
. Μόνο ή πρόβατο καμήλα στεκόταν π ε

ρίλυπη κ ι’ άνόρε.χτη, δεμένη άπό ένα 
δέντρο. .Τά μικρά τη ς  όμως χοροπηδού
σαν γύρω τη ς ζωηρά.

Μετά τό δείπνο κοιμήθηκαν. ’ Αλλά 
ή 'νύχτα  ;δέν ¿πέρασε άτάραχη, Γ ια τί, 
στό μέρος έκείνο τού δάσους ήταν καί 
.ζώα πιό Ιπίφοβά άπό τσακάλια.

Κ αί κατά 'τις . τρεις μετά τά μεσά- 
νυχτα'άκούστηκαν μουγγρίσματα κι’ούρ- 
λίάσμάτα φοβε ρά. . . .

Ό  Δόνιφαν πού ήταν νυχτοφύλακας, 
καθόταν κοντά στή φωτιά κι’ εί
χ ε  τό τουφέκι του έτοιμο. Δέν ϊ -  

·, κρίνε άναγκαΐό νά ξυπνίσή. τούς .
, συντρόφους 'του! ’Αλλά σέ λίγο τά 

. μουγγρίσματα έγιναν τόσο δυνατά; 
ώ στε ξύπνησαν- δλοι.
• —  Τ ί 'τ ρ έ χ ε ι ; '  . :
• —  Κοπάδι άπό θεριά εδώ-κοντά!

. — Ν ά.είναι τ ίγρ εις ; ;
— "Ο ,τι κ ι’ £ν είναι, άς κοπιά

σουν! ε ίπ ε  ό Δόνιφαν Ιτοιμος νά. 
πυροβολήσει ’

■Λ λ Οί άλλοι πήραν τά πιστόλια τους 
·.,. ’ Αλήθεια, ή  άγέλη θάταν πολύ'
. κοντά, γιατί δ Πιστός μετά; βίας

• κρατιόταν. Τίποτα δμως δένφαινό- 
·. Λταν στό πυκνό σκοτάδι τού δάσους.

·· Φ αίνετα ι'πώ ς τά  θεριά αύτά έρ- 
, γόνταν κ ά θ ε  νύχτα κι’ έπιναν στό 
•■■'ποτάμι. Κ ι’ Ιπεϊδή άπόψεβρήκαν 
·, ·.τή. θέση τους πιασμένη άπό τά  
ή παιδιά, θύμωσαν καί φώναζαν I -  
,γτσί. άγρια.· Ά ρ α γ ε  θά περιορίζον

ταν ' σέ φωνές ή  θά έπιχειροΟσαν 
./νά ¿κ.τρπίσουν τούς άνέλπιστους 

αντιπάλους;- 
, . . 'Ά ξ α φ ν α , σ| άπόσταση είκοσι 

βημάτων άπό τή  φωτιά, έλαμψαν ·
.στό σκοίκίδι--κάποια φωτεινά ση- 
■μεία κινούμενα. Ά μ έσ ω ς ό Δόνι- 

. -φαν. ¿πυροβόλησε; Κ αί ούρλιάσμα- 
'τα  σφοδρότερα' τού άποκρίθηκαν.
'. Ό  Β ά ξτερ  άρπαξε Ινα δαυλό 
καί τόν έσφενδόνισε πρός τό μέρος δπου 

. .Ιλαμπαν τά. πύρινα ¿κείνα μάτια.
. ’Α μέσως τά θεριά ¿γιναν άφαντα, έ- 

,. >ςιός άπό'¿νά, πού θά ε ίχ ε  πληγωθεί 
-άπό τή  σφαίρα τοΰ Δόνιφαν.

—̂ Τόκοψαν λάσπη ί ε ίπ ε ό Κρός.
• — 1"Upa πους καλή ! είπ ε ό Σέρβης.

• ·,—  Μ’ άν ξάνάρθόυν';
—  Δέν τό πιστεύω.. Μά γιά καλό καί 

.· γιά κ α κ ά  άς μείνουμε άγρυπνοι.
. ”Ερριξαν ξύλα σ τή  φωτιά κι’ έκάθη- 

. σαν ώ ς τό  π ρω ί κουβεντιάζοντας "Αμα 
.ξημέρωσε, ή  πρώ τη  τους-δουλειά ήταν 
νά 'πάνε νά ίδοΰν άν ε ίχ ε  σκοτωθεί κα 
νένα θεριό.

Ε ίκοσι βήματα π έρ’ άπό τόν καταυ
λισμό, τό 'έδαφ ος ήραν ποτισμένο άπό

μεγάλες αίμάτινες κηλίδες. Τό πληγω
μένο θεριό ε ίχ ε  κατορθώσει νά φόγη. 
Δέν θάταν δύσκολο νά τό βρούν, άν ά- 
φιναν τόν Πιστό ν’  άκολουθήση τά ίχνη 
του. Ά λ λ ά  ό Γόρδω ντδ θεώρησε.περιτ- 
τδ νά ριψοκινδυνεύσουν μέσα στό δάσος. 
’’Α ς μή μάθαιναν τί θεριό ήταν, φτάνει 
πού είχαν γλυτώσει.

Κ ατά τις έξη.ξεκίνησα ν καί κατά τις 
ένδεκα στάθηκαν νά γευματίσουν. Γιά 
νά μή χρονοτριβήσουν μ ! κυνήγια καί 
ψησίματα, έφαγαν άπό τά  τρόφιμα πού 
είχαν μαζί τους. Καί πάλι ξεκίνησαν.

Κ ατά τις τρεις,, άκοΰσθηκε πυροβο
λισμός κάτω άπό;τά δέντρα., Ό  Δόνι
φαν, ό-Ούέπ κι’ ό Κρός με τόν Πιστό

πήγαιναν μπροστά καμμιά έκατοστή βή- 
. ματα, κ ι’ οί άλλοι, άπό πίσω. δέν τους 

έβλεπαν. Μετά τόν πυροβολισμό, άκού- 
σθηκαν φωνές :

—  Τ ό  νού σ α ς ! τό νοΰ σ α ς !
Τήν  ίδια σχεδόν στιγμή, παρουσιά- 

σ θη κε ¿να μεγάλο ζώ ο. Ό  Βάξτερ, πού 
ε ίχ ε  έτοιμο τό λουρί του, τό έβριξεστήν 
ώρα. Κ ι’ 6 βρόχος τυλίχθηκε στόν τρά
χηλο τοΰ ζώου ¿κείνου, πού τού κάκου 
προσπάθησε ν’ άπαλλαχ.θή. ’Ε π ειδή  ό
μως ήταν ρωμαλέο, ό Βάξτερ κινδύνευε 
νά παρασυρθή, άν δέν Ιτρεχαν ό Γόρ- 
δων, 6 Ούίλκοξ κ ι’ 6 Σέρβης, πού πρδ- 
φθασαν νά τυλίξουν τήν άκρη τοΰ λου
ριού στόν κορμό ενός δέντρου.

Σ έ λίγο ψ ίνηχ χν  κι’ οί άλλοι άπό τό

δάσος. Ό  Δόνιφαν φαινόταν φουρκισμέ
νο; πολύ.

Τό άτιμο, νά μού γλυτώση ! έ
λεγε.·· ;

—  Τού Βάξτερ δμως δέν τοΰ γλύτω - 
σε, φώναξε ό Σέρβης- νά το, -έδώ τδ- 
χουμε. όλοζώντανο!

—  Τ ί ώ φ ελεί, άφού δπωςδήποτε θά 
τό σκοτώσουμε; έκαμε ό Δόνιφαν.

—  Νά·τό σκοτώσουμε ; τί λ ές  έ κ ε ι ! 
άποκρίθηκε ό ,Γόρδων. Αύτό θά μάς χρη- 
σιμεύση γι’ άλογό ! -

—  Λ ’ άλογο, αύτό ; .
—  Ναι, ναί. Είναι γουανάκος!
Πραγματικώς, ό γουανάκος είναι πο

λύ δυνατό κι’ εύκίνητο ζ ώ ο -κ ι’ εύκολα
¿ξημερώνεται καί δαμάζεται.; "Ο 
ταν ό Β ά ξτερ  ¿πλησίασε νά χαλά
ρωση τό βρόχο πού τού έσφιγγε 
τό λαιμό, έ  γουανάκος εκείνος δέν 
έκαμε καμμιά άντίστάση, κ ι’ ύ
στερα,.. συρόμενος άπό τό λουρί, ά- 
κολουθούσε πειθήνια.

Ή  έκδρρμή λοιπόν αύτή έμελ
λε νά ώφελήση σημαντικά τή μι
κρή άπόικία. 'Ο  γουανάκος, ή 
προ βατοκαμήλα, τά δυό μικρά της, 
ή  άνακάλυψη τής τροόλκας, τ ή ;  
άλγαρόβης, τοΰ τεϊόδεντρου, αύτά 
δέν ήταν μικρά πράγματα !

'Ο  Γόρδων χαιρόταν προπάν
των γιά τήν έπιτυχια τοΰ Βάξτερ 
στό χειρισμό . τού λουριού μέ τις 
σφαίρες. Α λ ή θ εια  ό Δόνιφαν ή 
ταν κυνηγός έπιδέξιος, άλλά τό 
κυνήγι ήθελε έξοδα,—  μπαρούτη, 
σφαίρες, σκάγια,—  έ.νώ τό μηχά
νημα τού Β ά ξτερ  ήταν άνέξοδο. 
Γ ι ’ αύτό ό Γόρδων .¿σκόπευε νά 
παρακίνηση'όλα τά παιδιά νάγυ- 
μνασθόΰν στό χειρισμό του.

Τέσσερα μίλλια είχαν άκόμανά 
κάμουν καί βιαζόνταν γιά νά μή 
τούς βρή ή νύχτα. Ό  Σέρβης ε ί
χε' μεγάλη επιθυμία νά καβαλλι* 
κέψη τόν γουαγάκο καί νά γυρίση 
στή σπηλιά «έφιππος». Ά λ λ ά  ό 
Γόρδων ‘δέν τόν άφινε.

—  Υ π ομ ονή , Σέρβη, τού έλε
γ ε , καί μήν ξεχνάς τί έπ α θες μέ τό κα- 
μηλοπούλι σου ! Ά ς  είναι, τόν γουανά- 
κσ έλπ ίζω  νά τόν ήμερώσουμε, άν δχι 
γιά νά τόν καβαλλικεύουμε, τουλά
χιστο γιά νά σέρνη τό αμαξάκι ,μας. 

•Άλλά χρειάζεται ύπομονή ! '
Κατά τις έξη , φάνηκε ή σπηλιά. Ό  

μικρός Κοστάρ πού έπαιζε άπέξω. ά- 
νήγγειλε ατούς άλλους 8τι ¿γύριζαν οί 
έκδρομείς. Κ ι’ άμέσως βγήκαν δλοι μέ 
τόν Μπριάν και τούς ύποδέχθηκαν μέ 
ζητωκραυγίς-

"Ολα στή σπηλιά τά βρήκαν έν τάξει 
κι° ό άρχηγδς τής αποικίας έξέφρασε 
στό Μπριάν τήν εόαρίσκειά του. Τό 
καλό παιδί ε ίχ ε  κάμει τό χρέος του. 
(Ά κολσυάίί) , Μεταψρ, Φ . 1. Π. καί Γρ. ε .
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Πόσες φορές δέν άγαπαμε κΓ 
επιθυμούμε κάτι τ£, έστω κι’ δν 
αύτό καθ’ ¿αυτό δέ μάς ευχαρι
στεί τδσο, μόνο καί μόνο γιατί 
συνδέεται μ’ Βνα μαΰρο σημάδι 
ή μιά φωτεινή Ακτίνα τής ζωής 
μας. Σ έ ’ μένα συμβαίνει τό πρώ
το': "Οαες φορές ακούσω τό 
μπού-οΰ-οΰ τής φάμπρικας στις 
¡■2 ■/, καί στις 6 7 ,  πού σκολαν 
οί έργάτες, καί στις 7 V* πού 
πιάνουνε δουλειά, κι’ οσες φορές 
πάλι βρίσκομαι σέ πολυθόρυβο 
λιμάνι κι’ ακουστεί έξαφνα το 
μποΰ-οϋ-οΰ κάποιου καραβιού νά 
σκορπιέται στή μουντή Ατμόσφαι
ρα τού λιμανιού καί νά σβύνη 
στό άπειρο, νοιώθω μιά γλυχειά 
μελαγχολία . . .

Μικρό παιδάκι, 8-8 χρονών,ά
φηνα τήν πατρίδα μου, τή γλυ
κεία Μύκονο, Αφού ή μοίρα έτσι 
τό θέλησε νά μη μ’ Αφήσρ τίπο
τα δικό μου σ ’ αθτή* κι’ εφευγα 
μέ μόνους συντρόφους τήν άδελ1 
φούλα μου στό πλάΐ καί τούς 

.δικούς μου στήν- καρδιά. Μάς 
είχε άναλάβει κάποιος ταχυδρό
μος* μά ή καρδιά του δεν πι
στεύω νά χτύπαγε γιά μάς κανέ
να χτύπο περισσότερο Από τούς 
συνηθισμένους. Πίσω μου άφηνα 
τά σμαραγδένια γνώριμα νερά. 
μου, πού τόσες φορές παιζογελά- 
σαμεμαζί,— καί τόσα μυστικάθά- 
χαν νά πουν στόν παππού γιά τις 
Ανοησίες μας, αν ήταν δυνατό νά 
τύν ξυπνήσουν ποτέ άπό τόν 
αιώνιο ύπνο του,—κι’ έμπαινα 
στά μαύρα κι’ άγρια νερά τού 
πελάγου, τά άφιλόξενα καί ξένα, 
πού μόνο τ ’ άνοχριχτμά τους μοΰ 
γέμιξβ τρόμο τήν ψυχή. "Αφηνα 
τούς Αγαπημένους μου μύλους, 
στό ψήλωμα, πού τόσες φορές 
μέ νοιώσανε στή ράχη τους καί 
στό φτερά τους, καί κ’αβαλλοΰσα 
τ ’ άτίθασσα καί άγρια κύματα 
τής ζωής* άφηνα τά χιονάτα 
κουκλόσπιτα των ευτυχισμένων 
νησιωτών και τό ερειπωμένο 
σπιτάκι τό δικό μας, πού ώς 
προχθές τόση θέρμη ένοιωθα 
στήν αγκαλιά του, καί προχω
ρούσα πρός άγνωστα και. βουε
ρά λιμάνια μέ θεόρατα σπίτια, 
όπως είχ ’ Ακούσει Από τούς ξε
νιτεμένους νά λένε τις καλές 
τις μέρες, πού μέ τρόμαξε ή με
γαλοσύνη κι’ ή κρυάδα τους* καί 
τό πνό θλιβερό, άφηνα τήν πα
λιά κι’ άμέριμνη ζωή μου, τή 
στηριγμένη σέ τόσες Αγάπες, 
καί . γινόμουν πρόωρα άντρας, 
ριχνόμουν απροετοίμαστο; στή 
δύσκολη ζωή . . .

Καί κείνη τή σκληρή στιγμή 
τή ; Αγωνίας, πού ταλαντευόμα
στε άκό^ια μεταξύ τής παλιάς 
ζωής και τής φοβερής προσδο
κίας τής μελλούμενης,καί ζητού
σαμε μιά φωνή παρηγορήτρα 
καί συμπονετικιά νά μάς γλυ- 
κάνη τον πόνο μας, ακούστηκες 
εσύ, μυστικοπαθή φωνή τής φά
μπρικας, Αν δχι ή ίδια κι’ δμοια |

I σαν τού πλοίου. Κ ι’ ή πονεμένη 
μ ας  ψυχή βρήκε τόση ά γ ά π η κ α ί  
τόση συμπόνια σέ σένα,πού ά θε
λα, άπό τήν ίδια αιτία κινημέ
νοι, κοιτάξαμε ό Ινας τόν άλλο: 
κ ’ οί δυό δακρυσμένοι

Κ ι’ άπό τότε μ ’ έκανες σκλά
βο σου. Ή  φωνη σου ή απλή, 
βαριά καί μονότονη, μας φάνηκε 
σάν ένα κλάμμα αποχαιρετιστή
ριο γιά τήν παλιά μας ζωή, μα 
σύγχρονα ένας φοβερός εφιάλτη; 
γιά τή μελλούμενη. Πόσοι μ’ 
αύτή τή φωνή δέ ρίχτηκαν στόν 
Αγώνα, καί πόσων δέν έσήμα- 
νες τόν εύτυχισμένο επίλογο 
μια; πολυτάραχης ζωής, πού 
έρχότάν" νά σβύοη σ’ αύτό 
τό νησάκι. "Αραγε θά έσήμαινες 
καί γιά μάς κάποτε έναν τέτοιο' 
επίλογο;

Δέν ξέρω. Θυμάμαι μόνο πώς 
εγύραμε άποσταμέγοι κι’ Αμίλη
τοι στό κατάστρωμα τού καρα
βιού, κοιτώντας μηκρυά στόν ο
ρίζοντα κάτι άόριστο, σάν γκρί
ζο συννεφάκι πόίι Ισ β υ ν ε .. , 

Ά γ γ ε λ ο ί-Ε λ π ίδ α ς  
■#(*·'

TO N El AA ¡

Είναι καιρός νά κοιμηθήτε, 
παιδιά. 'Η  ώρα είναι περασμένη' 

. καί δέν θά μπορέσετε νά ξυπνή
σετε γ ιά τή ν  ’Ανάσταση.

’Αθόρυβα ή μαμμά βγαίνει έξω 
καί κλείνει πίσω της τήν πόρτα.

"Οταν μείναμε μόνοι μα ;, ό 
αδελφός μου κ ι’ εγώ, στό εύρύ- 
χιβρο παιδικό μα; δωμάτιο, άνα- 
σηκώνομαι στο κρεβατάκι μου. 
Είμαι Αποφασισμένη νά μην κοι
μηθώ καθόλου ίσαμε τά μεσάνυ
χτα, πον  θά σημάντ) γ ιά  τήν Α 
νάσταση. Πόσες μέρες τώρα πε
ριμένω τήν ώρα αύτή ! Πόσες φοτ 
ρές—ακόμη καί σήμερα—ή ντα
ντά διηγούνταν πώς τ ' άγγβλά· 
κια, καί τά πολύ-πόλύ καλά παι
διά, μπορούν αύτή τή νύχ/α νά 
ίδουν τό Χριστό ν' άνασταίνε- 
ται! Γ ι ’αύτό λοιπόν κι’ εγώ τόσες 
μέρες τώρα, καί μέ τί κόπους, 
προσπαθώ νά είμαι καλό παιδί, 
καί μού φαίνεται πώ* τό κατόρ
θωσα. Μιά μεγάλη επιθυμία νά 
βεβαιωθώ μέ κυριεύει :

— Π ετ^άκη;
’Αλλά ο Πέτρος κοιμάται βα- 

θ .ά . Γλυστρώ σιγά-σιγά Απ’ τό 
κρεβατάκι μου καί σύρω αέ με
γάλο κόπο μιά μεγάλη καί βα
ρεία πολυθρόνα εμπρός απ' τό 
παράθυρο. Χώνομαι μέσα σ’αύ- 
τήν καί βυθίζω τό βλέμμα μου 
στόν σκοτεινό κήπο, καί σ ’ έκεί- 
να τά μακρινά φώτα πού είναι 
τής εκκλησίας μας. ΙΙολλή ώρα 
μένω ακίνητη. Σιγά-σιγά τά .ιέ- 
λη μου μουδιάζουν, τό κεφάλι 
μου βαραίνει· δέν θέλω  όμως, 
δέν θέλω νά κοιμηθώ. Τ ί ώρα 
νάναι; ’Από τήν τραπεζαρία α
κούεται τό ρυθμικό καί μονότο
νο τίκ-τάκ τού ρολογιού. Ά Ιδ ν  
είχα Ινα ρολόγι μπροστά μου,δέν 
θα μού φαινόταν τόσο μεγάλες οί 
ώρες κι’ ή νύχτα τόσο Ατέλειωτη.

ΝτΑγκ 1 ντάγκ-! ντάγκ ! . .  Με
τρώ μιά-ι'ΐάτίς ώρες. Δέκα ! Μό
νο δέκα ; ’Εκείνη τή στιγμή α
κούω βήματα κι’ δμιλίες στήν 
τραπεζαρία. Τ ί κάνουν ; Ά ! 
Στρώνουν φαίνεται τό Πασχα
λιάτικο τραπέζι.Μ έ τό χαρά σκέ
πτομαι τά κατακόκκινα αυγά καί 
τις νόστιμες καί μυρωδάτες Πά- 
σχες (®) πού έχουν τιμητική θέση 
στή μέση απ' τό κάτασπρο κολ
λαριστό τράπεζομάνδηλο ! Τί ό
μορφα πού θά  στολίση ή γλά
στρα μέ τά λουλούδια πού,.σάν 
κάθε χρόνο, αγόρασε καί φέτος 
ό μπαμπάς ! . .  Ά μ ή  τά βάζα μέ 
τήν πρασινάδα πού πρό 15 ήμε
ρων μέ τόση στοργή φυτέψαμε ; 
Ή  πρώτη πρασινάδα ! Κ ι’ ο νους 
μου πετδ στά χιόνια πού λυώ- 
νουν, στόν καταγάλαζο ουρανό, 
στά πρώια χελιδόνια, στό ποτα
μάκι πο.ν, ελευθερωμένο άπ’τούς 
πάγους του, τρέχει^ χαρούμενο, 
σιγοψιθυρίζοντας χίλιες όμορ
φ ες Ιστορίες στά'πρώτα 'χορτα
ράκια πού στολίζουν τις όχθες 
του .

Μά γιατί τ.ά μάτια μου τσού
ζουν τόσο, καί γιατί τά βλέφα
ρά μου είναι τόσο βαριά ;

Ι'ίτάγχ! Κουράγιο.’ Δέν μένει 
παρά μιάμισυ ώρα ώς τή στιγμή 
πού θ ’ άναστηθήό Χριστός. Δέν 
πρέπει νά κοιμηθώ. "Οχι, θά πε
ριμένω, καί ποιός ξέρ ει; Β υθί
ζω  τό βλέμμα μόυ δκεί μακρυά 
ατά φώτα ώς που τά μάτια μού 
δακρύζουν» Μά, θ ε έ  μου, είναι 
τόσο δύσκολο νά καθήση κανείς

■ ξυπνητός" ώς τά μεσάνυχτα ; Τα
■ μαύρα κλαδιά των δέντρων γέρ- 
> νουν πότε-πότε πρός τό παρά- 
: θυρΟ, σάν νά μέ προσκαλουν. Τί
νά θέλουν νά μού διήγηθοΰν, 
καί. γιατί μέ φωνάζουν ; . .

ΝτάγΧ ! 1 . /
Μισή ;  Μά πώς ; Δέν χτύπησε, 

’ φαίνεται, ένδεκα. Ή  έκκλησιά 
; φωτίσθηκε τώρα περισσότερο, 
κι’ οί καμπάνες.άρχισαύ νά χτυ- 
πουν όλες μαζί, κάνοντας ετσι 
μιά τόσο παράξενη, καί τόσο,μά 

, τόσο γλυκεία μουσική ,· , .
’Αλλά, τί είναι κείνο τό φω- 

; τεινό σύννεφο πού βλέπω κοντά 
στήν έκκληΛ ά; καί .τί μελωδία 
είναι αύτή πού φθάνει ώς τ ’αύ- 
τιά μου; Κοιτάζω, κοιτάζω μέ 
λαχτάρα. Τά μάτια μου ανοίγουν 
διάπλατα κι’ ή αναπνοή μου κό
βεται Απ’ τήν αγωνία τής ανα
μονής. Κ ι’ άξαφνα, Από μέσα απ’ 
τό χρυσό σύννεφο, βλέπω νά' ξε- 
προβάλλη μιά ξανθιά μορφή πε
ριτριγυρισμένη μέ φωτοστέφανο.

Αύτός είναι, ναι, Αύτός ! Παρ’ 
όλη τήν απόσταση, αισθάνομαι 
τή γλυκειά ματιά του ¿πάνω μου. 
κι’ είναι σάν νά μπαίνη μαζί της 
ώς τήν καρδιά μου ένα οάρά- 
νιο φ ώ ;.

Σ έ λίγο ή μορφή χάνεται ό
πως παρσυσιάσθηκε. Είμαι τό
σο βυθισμένη άκόμη, τόσο προ
σηλωμένη σ ’αύτήν τήν δπτασία, 
πού δεν Ακούω τήν πόρτα νά- 
νοίγη.

— Παιδιά, Αργήσαμε ! Γρή
γορα !

— Μαμμά, μαμμά, τύν είδα !

( ')  Ρ ο υ Μ ίχ α  πασχαλιάτικα τσοσρέχια .

— Τί' λές, παιδί μου ; ?
— Τόν είδα τό Χριστό !
‘Η μητέρα χαμογελά μέ καλο

σύνη . κι’ άκουμπφ τό χέρι της 
στό κεφάλι μου. Γιατί μέ κοι
τάζει σά μέ δυσπιστία ;

. Πάνε πολλά χρόνια άπό τότε. 
Τό ξανθό παιδακι μέ .τις χρυσές 
μπούκλες εγινε Ινα μεγάλο καί 
σοβαρό κορίτσι. Π οτέ, . παρ’ ό
λες τις προσπάθειες της,δέν ξα- 
ναείδε τόν Χριστό. Πάντοτε ό
μως, πάντοτε, στις πίό δύσκολες 
ΙίΕως σιιγ ιές τού βίου της, 'αι
σθάνεται ¿πάνω της-. τό φωτει
νό τΟυ βλέμμα, πού σάνμιά πα· 
ρήγορη Αχτίδα, φθάνει ώς μέσο 
στήν καρδιά ΐης.

"Ασττρορ Λ τοτό;

ΕΝΑΣ ΝΕΟΣ NEMPQA

— Τ ί ;  μέ νομίζετε Ανάξιο νά 
σκοτώσω Ινα λαγό ; Π ώς γελιό-ί 
σάστβ, φίλοι μόυ ! . .  Κ αί γιά νά 
σάς τό Αποδείξω: στοιχηματί
ζουμε ότι τήν Κυριακή θά φά
με λαγό ; . .

:— Γιά νά' φδμε, ίσ ω ς .', .α λ
λά γιά νά τόν φέρης εσύ . . .  αύ
τό δέν τό πιστεύουμε·.

— θ ά  ίδήτε ! .. . .
— Θά ίδούμε.

*  *  .  ,

Ή ρ θ ε  τελοςπάντων μ ’ αύτή 
ή Κυριακή. Πρωΐ-πρωί όπλίάθη-1 

,κα σάν Αστακός καί πήγα σέ μιά ' 
πλούσια Από κυνήγι έξοχή; "Αδι
κα όμως σκοτώθηκα κυριολεκτι- 
κώς στό δρόμο :^δέν : Λφτόρθω· 
σά νά σκοτώσω, δχι λαγό, Αλλά. 
ούτε ■, . σπίνοι

— Τί Ατυχία ! έλεγα Αδιάκο
πα μέσα μου* καί φανταζόμουν 
όλη, τήν σκηνή πού θά γύριζα, 
όπως Ιφυγα . . .  ’Ενώ" όμως περ
νούσα Απ’ τήν Αγορά, είδα με 
μεγάλη μου χαρά «Α«οιρν. νά/ 
βαστ§ ενα θεόρατο λαγό. Εΰθύς 
Ιτρεξσ νά τόν πάρώ, και μόνο ό
ταν τόν βαστούσα πιά,στά χέρια 
μου, ρώτησα τήν τιμή;

; — ’Ογδόντα δραχμές,' κύριε !
” —Ακριβώς ; ρώτησα πάλι, έ· 

νώ άπό μέσα μου σκεπτόμουνα 
καί τήν,Αλλη σημασία τής λέ· 
ξεως μέ θ ’—δέψ κάνει 75 ;

— Ά ,  μπά ! δέ συμφέρει.
"Εψαξα τις τσέπες μου καί 

βρήκα Ινα εκατοστάρικο.
—"Ε χείς νά μοΰ δώσης ρέστα ;
— Πού νά τάβρω·; J O  μανάβης 

θ.Αχη ϊσ ω ς ..
ToC παρέδωσα λοιπον τό εκα

τοστάρικο καί στάθηκα μέσα 
στή μέση τής Αγοράς νά περι
μένω τά ρέστα, άψου Ιβαλα τόν 
λαγό στό σάκκρ μου. Περάσαν 
πέντε, δέκα λεπτά κΓ ό χωρικός 
δέν φαινότανε·
. —"Α ! τόν παλιάνθρωπο. . .  
μοΰ τοσκασε 1 σ κ έφ ^ κ α . Μά δέν 
πειράζει. "Εχω τόν λαγό . . .

Καί μέ 6φθζ. τουλάχιστον χι- 
λίων Νεμρώδ, πήγα .'στό σπίτι.

Τά μάτια όλων γούρλωσαν.
— Έ σ ύ  ;■ ’Εσύ σκότωσες λαγό;
Τεντώθηκα.
—Ά μ έ ; ποιός άλλος .
Μά δέ βάσταξε πολύ ή . . .  δό

ξα μου. Σέ λίγο νά καί φθάνει ό

-/ - 
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χωρικός πού μοΰ πούλησε τόν 
. λαγό.

— Κύριε, μοΰ λέει μπροστά σέ 
' όλους, γιατί έφυγες ; .  . σε είδα

άπό μακρυά κι’ Ιτρεξα νά σέ 
προφθάσω. Νά τά ρέστα ! Δέν 
πιστεύω νά Ιχ η ; παράπονο Απ’ 
τό λαγό. .  .. Ά π ό  μένα νά πέρ- 
νη;  πάντα··.; ;

Β& ο& ν.ς Β ίνγχάονζεν  
ϊ  ·>·■!»·

Ε Ν Α  Π Α Ρ Α Μ Υ Θ Ι

Ε ί ιαστε μόνες, στήν έξοχή, 
Καθήθα^ε στά χόρτα, κάτω άπό 
Ιναν πλάταγο, κι’έκείνη Ακούμ- 
πησε τό κεφάλι τη ;, στά γόνατά 

: μου.
— Π ές μου,· Ρούλα, Ιναβιαρα- 

|ΐύθι, σάν εκείνα πού μοϋ έλεγες
• οταν είμαστε μικρές.

—Σήμερα, αγαπημένη μου, θά 
σοϋ πώ ενα Αληθινό παραμύθι. 
Μιά φορά;'ήταν μιά μικρούλα. 
Ή  μικρούλα αύτή περνούσε τά 
όμορφα παιδικά της χρόνια μέ 
λύπη.,.. Ε ίχε Ινα όνειρο, Ινά 
κόθο. Ν’ Απόκτηση μιά φίλη, 
μιά συντρόφισσα καλή σάν Αγ
γελο, πού νά τήν Αγαπά πολύ. 
.’Αλλά <Λ, μέρες περνούσαν, ή φί
λη δέν έρχοταν κΓ ή λύπη της 
μεγάλωνε... "Εν’ άπόγεμα, ή
ταν μόνή στόν κήπο κ,αί προσευ
χόταν, «¡θεέ μου', ελε^ε, στεί
λε μου, σέ παρακαλώ, ενα καλό 
αγγελούδι σου, γιά νά περνώ 
εύτυχισμένα 'τις ημέρες. . .  » Ό  
θεός είδε; τή  μικρούλα καί τή 
λυπήθηκε. ; ,  ’Εκείνη τή στιγ
μή, μιά γλυκειά ευθυμη φωνή 
Ακούστηκε δίπλα τ η ς :

— Τί κάνεις έδώ μόνη ;
. Τ.ό κοριτσάκι, έκπληκτο, γΰρι- 
Μ κι’ είδ ε . Λίγα βήματα μα- 
χρικί, στεκόταν μιά μικρούλα, 
ντυμένη στ’ Ασπρα, μ’ Ι.ναμπου- 

.κέτο μαβιά λουλούδια στό-χέρι,
" *αί τή ; χαμογελούσε γλυκά.
: — Αύτό είναι τ ’ Αγγελούδι; 
ΤΙ καλό πού φαίνεταιΙσκέφθηκε.

ή- Περιμένω ναρθη ή φίλη 
μού ονειρεύθηκα, είπ ε.

— Έ γ ω  είμαι, ή ρ θα ! είπε τό 
; αγγελούδι καί τήν Αγκάλιασε.
■ Ά π ο  τό τε  ή μ ικρούλα  εξησε 
/ευτυχισμένα μέ τό αγγελούδι 

της. . .  Σ ’ . άρεσε τό παραμύ
θι, Τζέννης

. . ’Εκείνη γύρισε καί μέ είδε.
; Τά χείλη τής χαμογελούσαν καί, 
παράξενη Αντίθεση, τά.μάτια 
τη; γυάλιζαν Από δάκρυα... 

ί — Μ’ αύτό είναι τό δικό μα;
; παραμύθι, είπε . . .

’Αφ»ο5ί?η τή ς  Μήλον
’ -ΐ3Βε

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν ΕΥΜ Α
; · Ή  Λ αοπ ά λ ιοα α  : —Διά νά ευ- 
>■ ροιμεν τό ζητούμενον, τί κάμνο- 

μεν;
'Β  μ ια ρ ή  . Β ά π ια  : — Περπα

τούμε» σκυφτά καί ψάχνομεν.
' Έ 3 π η 0 (  " Υ μ ν ο ί..

; Ή μ α μ μ ά :  — ί ί ι ’ Αν δέ μοδ* 
πες τήν Αλήθεια. Ρενέ, φταίω 

: ¿γώ νά σέ τιμωρήσω ;
Κι’ ή Ρενέ βιαστικά : ■ 
—Φ ταις,μαμμά, β έβ α ια  φταις'.

ΑΙΧια |

ΑΑΑΗί,ΟΓΡΑΦΙΑ ΤΒΣ »ilA llU Z E ^
Ά & ή ν αι, 4 2  ί ί5 ς .Β » ρ ιπ ( ίο υ  

τή *  2 3  Α ύγουστου  1 9 2 8
ΛΕΝ πισ:3^ο» ν'®πορή®*τΐ πολύ 

ποό δέν έλάδατε φυλλ-ίδιο τήν πβ- 
ρτσμένηΊδδ'.μάδχ πϊί πού XiStC- 
νβ-β αήμερα δυό μαζί: Τδ φυλλά
διο τή ; 18 Αδγοόσ-οι» είχε ιυπω- 
θή κι’ αΰ;ά α;ήν. ήμ.έί» τοΰ, άλλά 
στάθηκα Αδύνατο νά διεκπεραιωθή-Ι 
Γιατί δ Αάγκειο;., παιδιά μου, εί
χε έρημώυει τό γραφείο μου.Άλ
λο ; ατό κρεδί ;ι μέ πυρετό, Αλλος 
νά τρέχη γιά πάγρυ; καί λεμό/ια, 
νά περιποιήται . τού; Αρρώατοο; 
του- Τέτοια επιδημία I Κατάντη
σε οί μιοοί ΆβηνχΙοι νά είναι κρε-. 
δτταμένοι κΓ  οί Αλλοι μισοί νά 
τους.νοσηλεύουν! "Εκλε.ιβαν τοπο
γραφεί!, γραφεία,'μαγαζιά . . .  Τί 
μιτοροΟσα νά κάμω κ ι’ έγώ : ποΟ 
νά β?3> ανθρώπους γιά τή διεκπε
ραίωσή μου ; .  . Πάλι καλά πού λα
βαίνετε σήμερα' τά δυό φυλλάδια 
μαζί. ΚΓ ά ; έλπίσουμε στό θεό πώ; 
αύτή θά είναι ή μόνη Ανωμαλικ.

Ναι, Ά ν α γ εν ν η ύ τ ια α  ΈΧΧάς, 
όλων αύ :Β>Ι τ&Ι προη/ουμ. φυλλα
δίων μπορείς νά στείλη; τις λύσεις, 
κΓ Ας έπέρασε πολλών ή προθεσμία*· 
Αρκεί νά μήν έχουν δημάσιεαίεί άκό
μη οί λύσεις αό:ές ποΰίθάστείλης. 
Κατ' οδοίαν, βλέπει ·, ή προθεσμία 
περν ί̂ μόνο μετά τή δημοσίευση- 
Μέ ρωτά; άκόμη Αν ή συλλογή 
τών ’Ασκήσεων γιά τό ΙΙένταθλο 
πρέπει νάχη καί τά « .υπικά», δη
λαδή τή δήλωση περί συμμειοχή; 
σέ προηγ. Διαγωνισμό ’Ασκήσεων 
καί τή  διαβεβαίωση περί πριυ:ο- 
τυπίας. Μά ν *ί, δέν έμποδί^ι τί
ποτα νά βπάρχοονκΓ αύτές οί δη
λώσεις. Οβτε στοιχίζουν κανένα με
γάλο κόπο . . .

Σοβ. εύχομαι λοιπόν, Γ ίρ 8 ι ε  de- 
α μ ί,  νά βρής τό «νήμα τ ή ; ’Α
ριάδνης* καί νά 0γή; Από αδτόν 
τόν «λαβύρινθο τοΰ ΙΙεντάθλου». . .  
Έσύ θεωρεί; δύσκολα τό Ποίημά 
καί τό Κρυπτογραφικό. "Αλλος θά 
•θεωροΟσε τ ί ς ’Ασκήσεις. Καθένας, 
βλέπεις, δπως ξέρει κΓ  5πως μπο
ρεί θά βγή άπό τό «λαβύρινθο*. 
Κι’ εγώ πάλι Η  βλέπω κ *ί θά κρί
νω τί φέρνει καθένας άπό κεί μέ
σα. . .  "Εχεις δίκιο, τδ Σήμα ιών 
Συνδρομητών.πρέπει νά γίνη. Ά λ 
λά τί νά πρωιοκάμ»; Οίπολλέ; 
μου Ασχολίες δέν μΑφησαν &; τώ
ρα νά τό φροντίσω.

Ή  Χϊλή μου Τ ά ν ια  Ικλαψε Απ’ 
τή χαρά της δταν διάβισε τήν ’Ε
πιστολή τοδ κ. Φαίδωνος γιά τήν 
έπιτυχί« το3 Βεΐνόγλου, τ ή ; πα- 
λιΑς μας δηλαδή Σ μ ύ ρνη ς ,  «οό 
ίπ ’ αδτόν Ιχει λάβ^ι τό πρώτο τε
τράδιο Μ. Μυστικών. Ποιός νά τή; 
τδλεγε τότε πώς τό παιδί εκείνο 
τών 15 .χρονών θά γινόιαν τόσο 
σπουδαίο ’II ίδια δκαμεστατισπ- 
κή τής Σελίδο; τή ; Α ' Τριμηνία; 
κχΐ βρήκε ό:ι σ ’ αύτή όπερτεροδν 
τά κορίτσια. Γίατίάπό 13 ποιήμα
τα πού έδημοσιεύθηκαν, τά 7 eTvat 
κοριτσιδν καί μόνο.τάδ άγοριων. 
’Επίσης άπό τά 43 πεζά, τά 28 εί
ναι κοριτσιών καί μόνο τά 15 ά- 
γοριών. Τέλο: συγχαίρει τή Μν- 
ρ ίνη  καί τή Α ώρα A v fh j γίά τά 
ώραία. τους κομμάτια. |

Χαίρω πολύ γΆ τήν έπίσιροφή 
σοό, Μ ανρα Ω ιερ ό τ τ ε , κΓ  έλπί- 
ζω νά μήν Απουσιάσης πίά. Ό 
Chef, πού τόσο σοϋ άρέσουν τά 
Ρητά τόυ, δέν είναι δ κ. Καμποό- 
ρογλου: δπως ¿νόμισες. Αλλά ί  κ. 
Παναγιώ:ης Λ. Σεφερλή; άπό τόν 
Πειραιά, έπίσης παλοιό; μου κ Γ  
εκλεκτό: συνεργά-ης. Ό  έορτα- 
σμός τή ; Πεντηκονταεηρίδο; μου 
άνεδλήθη γιά τό φθινόπωρο 8τ«ν 
θά γίνουν καί τ’άποκαλυπ-ήρια τοΟ. 
μνημείου τοΒ Πολέμη. Οίπεριατά 
σεις τώρα δέν επιτρέπουν τέτοια, 
πράγμα-«· Ωστόσο σ’ εύχαρίστώ 
γιά τό ζωηρό ενδιαφέρον.

Γ α λ ά τ ε ια ,  τδ Κρυπτογραφικό 
είναι κείμενο γραμμένο μέ ιδιαί
τερο άλφάβητο, συ/θήματίκό. Γιά 
νά τό διαβάση κανείς πρέπει νά 
ζέρΐ! *) νά βρή τό κλειδί. ’Ιδού π. 
χ·. 5 ια  προχειρότατο κρυπ-ογρα- 
φικδ αλφάβητο : Σ:ά 24 γράμματα 
δίνει; αδςοντ* Αριθμό (α=ο1,β=2, 
γ = Β  κτλ.) καί Αντί τών γραμμά
των κάθε λέξη; γράφεις τοδ; Αρι
θμούς των. "Ετσι τό 8,5,15,18 
σν,μάίίει ©εόΐ. Τό 13,1,8. ση
μαίνει να ί. 'Επίσης μπορεί: νάρ- 
χίση; τή/ άρίθμη:η τών γραμμά
των Από τά τέλος, δηλαδή <υ=2, 
ψ = 2 , χ = ;3  καί καθεξή;. Ή  
άν:ί τών άραβικών άριθμώννά με- 
ταχειρισθής στήν Αρίθμηση τών 
γραμμάτων τού; άρχαίου; έλληνι- 
κ ο ύ ;: α*, β', γ ', δ' καί καθεξής, 
Μ’ 'έναν τέτοιο τρόπο άπάνω-κάτω 
είναι καμωμένο καί τό Αλφάβητο 
τοδ Κρυπτογραφικοί πού ίδ ί Ιχω 
δώσει στό Πένταθλο. Καί άμα προ
σέξετε καλά, δέν είναΐ δύσκολο νά 
τό βρήτε. νά διαβάσετε τό κείμενο, 
καί νά γράψετε άπό κάτω τό άλ· . 
φάβητο, τήμέθοδο τής κατασκευής 
του καί μέ τί τρόπο βρήκατα όλ’ 
αυτά.

Πολύ μ’ ευχαρίστησε, Ί β ά ν α ,  
τό γράμμα σου.ΤόΙδωσα μάλιστα 
καί στόν κ· Σενόπουλο, πού πολύ 
έπρόσεξε αύ:ά πίύ γράφεις γιάτήν 
«Τριλογία» του, αύτόν· τόν «κο
λοσσό» όπως τήν όνομάζεις κρί
νοντας μόνον άπό ένα τόμο πού I- 
διάδασες, τό «Τίμιοι καί Ά -ιμοι». 
Άλλά, γιατί νά. σέ φέρη σέ Από
γνωση ; Ό  συγγράφει».-, θέλοντας 
έκεί νά δείξη ποιά είναι ή Αληθι
νή τιμή, ή Αληθινή έντιμότης, πα
ρουσιάζει Ανθρώπους πού Ινώ θεω
ρούνται τίμιοι, κατά βάθος είναι 
άτιμοι. Αύτό όμως* δέν θά πή πώς 
είναι δ κανόνας. Πάντα οί άνθρω
ποι αύτοί είναι έξχιρέσει;· Καί 
μπορείς νά διατηρήαης όλη τήν 
αισιοδοξία αου γιά τή ζωή, νά πι- 
στεύης, όπως πρώτα; άτι οί πε
ρισσότεροι Ανθρωποι είναι καλοί 
καί τίμιοι.

Σοδ έστειλα, Ξ ν χ νοπ ού Χ ι, τά 
τετράδια πού πάρήγγειλες, καί χαί
ρω πού λαβιίνεις τώρα τόσα πολ
λά, ώστε δ ταχυδρόμος σοθ λέει 
δτι «βρήκε τό μπελά του». Ναί, 
πληρώνουν πρόστιμο τά γράμματα 
πού περνοθν άπό τό Ταχυδρομείο 
μέ ψευδώνυμο’ γ ι’ αύτό πρέπει νά 
πής νά σοϋ τά στέλνουν πάντα στ’ 
δνομά σου. Γιά τό άλλο τί νά σοδ 
πώ; Αέν ¿μέτρησα ποτέ γιά νά ξέ
ρω Αν έχω περισσότερα Αγόρι* ή 
κορίτσι*. Υποθέτω δμως ότι οί 
Αριθμοί λίγο θά διαφέρουν.

Είδα τήν παρατήρησή σου γιά τό. 
Πένταθλο, Ύ π ε ρ  Π α χ ρ ίίο ς ,  καί 
μοδ φαίνεται πώ; δέν έχεις Αδικο: 
.’Ο ΐίοιη;ΐκός Διαγωνισμό; είναι 
πάντα είβικός, γιατί πάντ« .λίγοι 
είναι οί ποιητβί, ή. καλότερα, δ- 
σοι ξέρουν νά κάνουν καλούς στί
χους. Σκέφθηκα δμως δτι τό πράγ
μα διορθώνεται εύκολα : Τί είναι 
τό θέμα τοδ Αγωνίσματος ; "Ενας, 
ϋμνό: στήνΠεν ιηκονταειηρίδα μου. 
Άλλά ποιό παιδί μου δέν έμπνέε- 
ται άπ’ αύτό τό θέμα, ποιό δένθδ- 
χε νά πή δυό ώραία λόγια στή με
γάλη γιορτή τή ; Μητέρας; Λοι̂  
πόν, αύτά τά δυό λόγια δέν.είναι 
άνάγκη νά είναι σέ στίχου;. "Ο
ποιο; μπορεί, Ας τά στιχουργήση, 
δποιο; δέν μπορεί, Α; τά γράψη 
στό πεζό. Μήπως καί στό πεζό δέν 
γράφονται ώραιό:«:« ποιήματα; 
Ή ποίηση, βΐάπετε· είναι άλλο 
π ρ α γ μ α  άπό τό μέιρο κ Γ  άπό τήν 
ομοιοκαταληξία. Καί τώρα είμαστε., 
εξηγημένοι : Λέν θ’ άποκλεισθή κα
νείς άπό τό Πένταθλο δν στείλη 
θμνο γραμμένον στό πεζό. Οΰτε ά· 
ποκλείεται-ν’ ά/α«ηρυχθή νικητής 
δποιο; δέν ξέρει νάγράφη στίχους,
δπω; γράφουν.λίγο’, γιατί * Γ  δ
ίϊίζός του "Γμνος μπορεί νά είναι 
ώραίος.σάν ποίημα, ώττε νά ιτάρή 
ένα Β’ ή Γ’ Βραβείο, καί σ ι’ Αλ
λα Αγωνίσματα νά Ελθη πρώτος.

Κ λαιρη , σοϋ εύχομαι καθ’ ευτυ
χία στή νέα αύτή ζωή πού Ανοίγε
ται μπροστά σου μετά τή ζωή τοδ 
σχολείου· Έννο® καί τή λύπη πού 
σοθ προξενεί ή Αλλαγή, άλλά θά 
περάσή’· κΓ άπδ τό σχολείο πού 
τώρα νοσ:αλγεί; οδυνηρά, θά μεί- 
νη μιά ώραία, γλυκειά ανάμνηση.

‘ Ώ ,  ναί, είμαι άατενθουσιασμένη 
πούδλε; οί Λιαπλασοπούλες πή
ρατε φέτος τά βραδεία': έσύτόΓε- 
ροκωστοπούλειον, ή ΛΓόλισσα τό 
Παπαγεωργακοπούλειον, ή Γούλα 
ΓιανναττούΖον  τό Σποροπούλειον, 
ή Μ ικρή Έ π α ρ χ ιώ τ ισ σ α  τόν έ
παινο του Σπυροπουλείου, ή δή μ η 
τρ α  Χ ριστοιτονΧ ου  τά . Φράγκο- 
πούλειον κτλ. Ναί, τό «Πένταθλο» 
είναι Ακριβώς δπω; τό χαρακτη
ρίζεις :. καί εύκολο καί δύσκοΐο. 
Μά. έτσι δέν έπρεπε νά είναι;

Τ'ώραίο σου γράμμα, Μ ίλ αχροι-  
νού λ α , μέ Αποζημίωσε πού Αργη
σες. παρά τήν υπόσχεσή σου, νά 
μοδγράψης. Τό Πένταθλο, βλέπω, 
σοθ Αρέσει, άλλ’ Αμφιβάλλεις Αν 
οί δυνάμει; σου σοϋ επιτρέπουν νά 
διαγωνισθή;. Καί γιατί δχι; Καθέ
νας μέ τίς δυνάμεις του θάδιαγω- 
νισθή . . Όσο γίά τό Διαγωνισμό 
Τυπογραφικών Δαθών, τά μέν πέν
τε, τ ’ άφιμέναξεπίτηδες, είναιστίς 
πρώτες σελίδες.Άπό τϊλλα δμως, 
τά τυχαία, μπορεί κανείς νά βρή 
παντόϋ. καί στις Μ. ’Αγγελίες, 
καί στήν ’Αλληλογραφία.

Νε8ντς (οΰ  ΐα ν ιο ν ,  εύχαρίστώ 
πολύ γιά τά καλά λόγια. Σ’ εύχα- 
ριστείέπΐσης κΓδ κ.S. ό συμπολί
της σου. Μοϋ. Αρεσε πολύ ¿κείνο 
πού. γράφεις : «Στίς έξετάσεις τοβ 
Γυμνασίου δέν ή;αν Αλλη.Διάπλα- 
σοποϋλα* έτόμενρ λοιπόν ήταν νά 
Ιλθω πρώτη έγώ.» Τί πεποίθηση ! 
Καί πόαο μέ κολακεύει I . .  Συγχα
ρητήρια καί γιά τό Α’ Βραβείο 
ποΰ σοϋ Ιίωσαν ο! Καλόγριες.

Νά κΓ  ή Α Μ καΧ ρνόάν& η ,—τό
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π αλ ιά  μαu Ά γ ρ ιά ρ ο δ ο ,— πού  πήρ* 
ατό Γαλλικό Σχολβίο όλα τά Βρα
βεία Κοσμιότητος, ’Αγγλικών, 
Γαλλικών.. Γεωγραφία;, ‘Ιστορίας, 
Φιλολογίας, Γ ίβ μ ειρ ίχ ; . . .  μά ό
λα, όλα αύτή ! Κανένα δέν άφησε 
γ ι ’ άλλη! ΚΓ εκτό ; απ' αύ .ά , τκ 
μερικά >ά Λοδμε, π ή ρί χχ ΐ τ ό  γενι
κό, tó  βραβείο τοΟ βασιλιά Φούλι 
τοδ Α ', πού δίδ*:αιστήν καλύτερη. 

' μαθήτρια. Είμαι κατενθόοοιασμίνη. 
B a t χαίρω άκόμα πού ή καλή μου 
φ ίλη , τώρα πού τελείωσε utà Ιτοι 
θριαμβευτικά ό σχολείο, θά κα:α- 
γίνετοα περιστότερο μαζί μου. -

Καθόλου _ απίθανο, Α ν εμ ώ ν η  
τ ο ΰ  Β ο ν ν ο ν .  Να', προχθές 8ιάβ*ζχ 
οέ μιά εφημερίδα, ότι ένα τέτοιο 
μικρό, ιδιωτικό άεροπλάνο, μέ 8ι>ό 
θ έσ ει;, έχει τώρα; στή Βουλγαρία 
Ινας Γερμανό; δημοσιογράφο;, |γ· 
κατεοιημένος έκ εί. Είναι γερμα
νικό, ίδηγεί 6 ίδ ιο ;, κχί μπο
ρεί Υάσηκώνειαι «αί.νά προσγειώ
νεται χωρίς νά εχη ανάγκη.άπό 
ειδικό Αεροδρόμιο ; αρκεί μιάοία- 
δήποΐε μικρή πλατεία. "Ετσι i  
Γερμανό; αύ:ός ταξιδεύει άπό'χω- 
ριό οέ χωριό καί από πόλη ϊέ  πό
λη τής Βουλγαρίας όπως ΘΑ ταξί
δευε μέ αύτοκίίήιο. Βλέπεις λοι
πόν δ :ι  i  ανεψιό; τού κ. Φαίδωνο; 
Ιααμε πολύ καλά πού ίσπεοσε vàva- 
λά5η τήμελλοντικήάνΐίπροοωπεία,

'Ω ρ α ία ς  . Έ π ισ τ β λ ά ς  μοθ έ
στειλαν αύτήν τήν έδδομάβα κι’ οί 
έξης : Μ ικ ρ ομ έγ α λ η , Μ π ε μ π έ κ α  
Κ λ α ν δ ια ν ο ύ ,  Π ε τ α χ τ ο ύ λ α ,  Ί -  
σ π α ν ιύ λ α ,  Ί ά ο ω ν ,  Ρ ό δ η ς  Ού· 
ρ ά ν η ς , Κ ύ ρ η  τώ ν'Α & η νώ ν, Π ο ρ 
φ υ ρ ο γ έν ν η τη , Κ ν ρ ά -Κ υ ρ α λ ίν α ,  
Τ α ξ ιδ ιά ρ ικ α  Κ ν μ α ,  Γ ε ώ ρ γ ιο ς  Κ .  
Π έ τ ρ ο ν ,  Κ ύ ρ η  τ ο ν  Β ον ν ο ν ," Α γ 
γ ελ ος  Ν ίκ η ς  καί Δ ούλη Δ οιόεκά-  
τ η ο ο ς , —  Β ξετέλεσ* τ ίς  παραγγε
λ ίες  των. Στό ερχόμενο θα τούς Α
παντήσω. ____

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ fErAanriNQN
Ν έ «  Ψευδώνυμα : Σεμίρα

μις, κ. (« ..» ). Κικβρων, ά.(— .!). 
Κούκλα, τού Χωριού, κ. ( . · · ) ·

Ή  Α ιά π λα β ις ά σπ ά ζετοιι τούς 
φίλους της : Ε ύ β ο ϊκ ή ν  Α κ τ ή ν  
(έστειλα’ κ ι ’ έίς  άνώτερα- χαίρω 
πού Λερνφ; τόσο. ώραϊ* βτό j^mpió" ) 
Π ιτ σ ιρ ίκ ο ν  rofi ‘Α γ ρ ίν ιο υ  (οί 
συγγένειες αύτέ; σόΒ Ιπιβάλλουν 
μεγάλε; ύποχρεώσεις’ δ κ . Φ . ο’ 
βύχαρισίΒί πολύ’) Ν ια γ ά ρ α *  (ναί, 
άλλά τώρα δέν δέχομαι γιά τήν 
Σελίδα’ δημοσιεύω μόνο κομμάτια 
πού μοΒ έστειλαν πρό καιρού κΓ 
έχουν σειρά- άργό'ίβρα, όταν θά ί- 
δή ; 8τι δέχομαι πάλι, εκείνα ή 
άλλα πρέπει ·,& μού τά ξαναστεί- 
λ η ;’ καί νά δηλώσης άπό πάνω ό
τ ι τά στέλνεις γιά τήν Σελίδα, 
κ Γ  άπό κάιω  νδχης τδ ψευδώνυ
μό σου’ I Ε ϋ & υ μ ο ν  Ν α ύ τη ν  (χαί- 
ρώ πολύ’ θά εΐδες βέόιία ότι αύτό 
τό ψευδώνυμο σου ένέκρίνα’) Ά ν -  
τιγύνη ν  (ελαβχ· φαντάζομαι τ ί 
ώραίχ πού θά περνάς στο νησί 
σου*) Β ο α α ο ρ ί ι η ν  (έλ«0χ~ θά πφ 
στο B o v ro ÿ v i& t  δτι τδ συγχαίρει; 
γιά τή  λαμπρή τβυ Ιδέα') ΣΓόνοο 
Δ ά κ ρ υ (έστειλα’ καλώ; νά&λθηςί) 
Ό ρ ιέ τ τ α ν  (έστειλα' χαιρετισμού; 
σ’ όλες· ώ, ξέρω πόσο μ ' άγχπάτε 
κ*ί πέρα . . . ) Ξ ιφ ο μ ά χ ο ν  (χαίρω

πολύ' αύτό τό ψευδώνυμο,..είδες, 
σού ¿-/έκρινα' άλλ'ά τό. άλλο περιο
δικό τί το θέλτις ; ένα είναι άρ- 
κε ό, όποιο σάρέσει καί σ’ έλκύβι...! 
Ν έα τ ο ρ α  Δ όν αν  (δέν έξεδόθη ά* 
κόμη' άλλά στήν προκήρυξη κάθε 
ΔιαγωνισμοΒ ύπαρχου/ ίλ ε ς  ο! 
σχετικές δδηγίε;') Λ4«έρ«*»>α{χτ[- 
ρω πολύ' γράφε μου') Χ ρνοο& ή -  
ρ α ν  (δχι, τό Σ , σ’ αύιό τό παρά
δειγμα, πρέπει νάναι ά ρ χ ικ ό  καί 
τών τριών λέξεων πού άποτελόίν 
τή φράση' γιά τό άλλο ναί, έχ*ι 
νά κβρδίση τ ις  λύσεις πού θά τόΒ 
προστεθούν; Κ . Β .  Ρ .  (δχι, Αν δέν 
έχει πιάσει Ινα γράμμα ή ένας τό
νος, δέν είναι λάθος· είναι δμως 
λάθος όταν μια λέξη'δέν έχει τό 
πνεύμα ή τόν τόνο πού πρέπει" 
ναί, δεχτό καί σέγραμματόσημο*) 
Υ Ιό ν  τ ή ς  Φ αιδ ίμ η ς  (τό  γραμμα
τοκιβώτιο τ ’ ά/οίγω τρεϊςφορέςτήν 
ήμέρα, άλλά δέν θυμοΒμαι νά βρή
κα ποτέ Συλλογή σου' - ώρα άν 
δέν είδες <Ι>; σήμερα οδ β μιά Ά -  
σκησι άπ’ αύτή, θά πή ότι δεν τήν 
Ιλαδα') Ζ ο ν λ έ ϊκ α ν  (περιμένω καί 
τό μεγάλο γράμμα') Μ α χ ν τ ό φ ,  
Κ α ρ δ ιν ι ά κ  χτλ. κτλ.

Γ λ ν κ τ ιά ν  Σ α ρ α ν γ ή ν , β α λ α σ -  
σ ΐ α ν  Α$ρα>·, ’ & λέξ. Δ ά μ τ α α ν  
( ϊα ε ιλ α .)

Ε ίς  «σ«ες έπιστολάς έλαβα μετά 
τήν 2 2  Α ύ γ ού ατον  θάπανχήσω στό 
έρχόμενο. _ _ _ _ _

α Ν Ε Ϊ Μ Α Τ ί ί ϊ Γ Α Χ Κ Η Σ Ε Ι Σ
Σ Υ Ν Ε Χ Ε Ι Α  2 4 0 ο υ  Α ΐ Λ γ « ν ι ·* ι ι ο δ .

ΑΙ δβκτυί μέχρι 25 'Οκτωβρίου.

5 9 3 .  Α τ ξ ίγ ρ ιφ ο ς  
Ό ποιβδήποτβ κοπέλλα 
Π άρε οαήν αΙτιατική,
Β ά λ ε άχάμα κ Γ  Ιν ' άγρίμι 
Καί νά, πόλη Ιλ λ η ν ιχ ή ! .

’Αετό; τού Πόντου 
5 9 4 .  Λ ο γ ο τ ΐα ικ τ ικ δ ς  Σ ν λ λ α -  

β ύ γ ρ ιφ ις  -
Ά  ! δέν τό βρήκες παλι 
Κ αί σπάνεις τό  κ εφ ά λ ι;
Σ τό  λέω  μ άνι-μάνΐ:
Ε ίναι γνωστό λιμάνι.

Άμαρυλλί;
5 9 5 .  Μ ε τ α γ ρ α μ μ α τ ιο μ ύ ς  

’Α πό πόλη ή όρος πώς 
θ α  γενή ένας ποααμός ;
Νά το κάνω έγό> μπορώ : 
Β γά ζω  γ ιώ τα , βάζώ ρώ.

ΚυκΑπμιά 
5 9 8 .  Α ν α γ ρ α μ μ α τ ισ μ ό ς  

Λ ευτεριά νά τραγουδή 
Μοναχή φροντίδα του έχει. 
Ό μ ω ς  άν τά  γράμματά του, 
Φ ίλε λύτα, τά ταράξης 
Κ α ί άλλοιώς τά κατατάξης, 
Ξεπροβάλλει μέ σπουδή 
Στήριγμα του άδυνάτου,
Π ού σάν είναι στή  γωνιά του, 
Συμπεραίνεις δ τ ι . . .  βρέχει.

Πάνδει«  Άββκόατσο 
5 9 7 .  Α ικ τ ν ο ιτδ ν  

* * * * * * *  *= ;φ υτόνκοινότατο 
*  *  ’ *  *

* * * * * *  * — Χονδρόν βιβλίον 
«  #  #  #
* * * * * *  * ~ Ν ή σ ο ς  Α ιγ α ίο υ  
*  *  *  #
* * * * * *  *= ΙΙρ οτβ ριιμ α  νοΰ 

Κ αί κ α ό έτω ς τά ίδια.
'Αττική Αύγ/ι

5 9 8 .  Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν  
1 2 3 4 ύ 6 7 5 =  θ ε ό ς  
2 3 4 5  Θ7 5  =  Π όλις '

3 4 1 6 1 5  =  Βασιλ-εΰς
4 5 5 7 5 =  Π όλις · :
5 1 4  6 7 0 =  Π όλις - -■
.6 4 6  7 5 =  Αυτοκράτωρ
7 2 4 5  ==Έρπετόν

Νιανάρας
5 9 9 -  6 0 3 .  Φ χ ν η εν τ  -,γρίφ ος  
Δ Γ  ενός καί τοϋ αύτοϋ φωνή

εντος, δσαςδήποτε φοράς επανα
λαμβανομένου μεταξύ των κά- 
τω ό ι συμφώνων, τών όποιων ή 
τάξις βϊς έκαστον σωρόν δΰνα- 
τα ι καί νά μεταβλη&ή, νά· σχη
ματιστούν π έντε λέξεις"·: 
μ χ β λ ας , π ρ δ ρ φ σ ς ,  αγ γ π ς , ψ μ κ ς ,  
α κ ρ δ ν , ■ Νίκη τάώ Πκιωνίου

8 0 ί .  Δ ιπ λ ή  Ά κ ρ ο ο τ ιχ ι ς  
Τά  μέν τρίτα γράμματα των 

κστω άι ζητούμενων λέξεω ν ά π ο - 
τελοΟν νήσον τοΰ Σαρώνικοό, τά 
δε τέταρτα νήσον τοΰ Αιγαίου": 

1 , Π ερίφημος Γερμανός ελλη
νιστής· 2 , Μέρος τή ς  άλύσεως’ 3, 
Μ έταλλθν· 4 , Μ εγάλη πόλις τής 
Αίγυπτου· 5, Γεω μετρικόν σχή
μα· 6, Ή ρ ιο ; όμηριχός.

Ί'σούχτρ* 
8 0 5 .  Φ & νηεντύλι π ο ν  .

*  *  *  *  - τς - ττμνς'
Πλκιεότρα Γΰφτ»πβόλα 

. 8 0 8 .  Γ ρ ίφ ο ς  
αυ ου

αυ αυ ου ου . γαρίδα
αυ ' - τ ’ : · σίτοι

αυ αυ ου ου Π  οδς I
' αυ ου "Ένδοξβ Σούλι

Aide τούς Γοιλλομ κβ β ίς
607, Trianqie ~ 

* * * * *
*  »  *  *
*  *  *
*  * ,
*

H orizon talem en t et v e rtic a 
lem ent P a tr ia rch e  h eb rew x ; 
d im in u tif d’nn a n im a l dom e
s tiq u e ; In stru m en t de tnu slqae; 
pronom  ; consonne.

Γεώργιο; κ.Άρακέπσολβς
60ϋ.Calembour'

Q ui est le poète fra n ça is  qui 
ne nous la isse  ja m a is  avoir 
s o if?

(Πρωτότυεονί Κατεργαράηβ;
Τ έλος r»C 2 4 0 ο ύ  Δ ια γ ω ν ισ μ .  

Α ύ ο εώ ν . .'A n i  t à  ίρ χ ύ μ ε ν ο ν  ά ρ -  
χ ΐζ τ ι  ν έος . · -

Λ , ν . ε ί Β ί ζ ι
ιώ ν  Ι Ιν ο ν μ . Ά α κ ή ο .  τ ο ν  φ ύ λ . 2 4

858. ’ Ιφ ιγένεια  ( ι ,  φ ί, γε, νή, 
α . ) — 369. Νόθος-νόμος. — .860. 
Τέρας-στέ,αρ.— 861. Ό . κόμης, ή 
κόμη, τό κόμμι.— 362.
Ο Υ Λ Η  363-365. 1. Ι Ιρ ό ; τό 
Υ Ι Ι  Ε Ρ  & ε«& ήναι (» ? ά  Ά -  
Λ Ε  Γ  Ω Φήνβι.) 2 , Γ ια τί τόν 
Η  Ρ  Ω Σ  λέμ ε σ τ α μ ύ λ ο ν .  3, 
Στήν α ιτια τικ ή : τ ό ν Ν α π ο λ έο ν -  
τ α  (τόν άπό λέοντα). —  366. "Ω 
δινε» Sÿoς κ α ί  S rtK t μ ϋ ν .  ( 'Η  
άνάγνωσις . Ικ  τω ν κάτω  δεξιά, 
διαγωνίως καίέλικοειδίίις.)—367. 
'Α πάντων πατρίς. άγιώτερον. — 
368.E  T U 1  3&9· P E L E R IN -  

T A R D  E G A L IT --  {Ρ Ε -  
U R N E  B eau . ÆCàrd, 
I D E E  L A lt , ' i ’Z.éphant, 

/ (M e , /T'allé, N E i& e.)  — 370 . 
V o tre sa n té co m m e n t v a-t e lle ?  
(v o tre  san s té ,co m m e,e n v a te l'.

Τ ό  π ρ ώ χ ια τ ο ν  κ α & ή κ ο ν  
τ ο ν  κ α λ ό ν  ο ν έ δ ρ ο μ η τ ο ν  
ε ίν α ι  ή  ( γ κ α ιρ ο ς  dv av ito -  
ό ις  τ ή ς  σ υ ν δρ ο μ ή ς  τ ο ν ,.  

^—>.— —

Μ1ΚΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑ1
Δ ι ά  i  Ι « ς  1  Ο  τ ι6  » ο λ ύ  λ έ ξ β ι ς  μ έ  

Ίίοι β̂ίβ ¿μ. 6  (τά ΐίλάχιβίον τίμιιμβ,)
Π έ ρ α ν  ? M v \ 0  έ έ ξ « β ν  6 0  έ έ ' ι η έ  ή  i i *
(14, μέ ««χβ« άέ-βτοιχόίβ λειττά 7 0  
μέχΓ^αλαΙα dp, Ί  ,

Ό  »τΐχος dp. 3 .Ή jFfKHijCnpwph stvtt· άτκ·ρ*ίτπ*ο, 
/ Κ Η '  -  6 7 6 /

Β ο λ ι ώ τ ι κ η  Τ ρ ε λ λ ί » η α ρ έ » ,  β υ γ χ κ ρ η ι ή ρ κ  
γ ι ά  τ ) ς  Κ ό ρ ΐ

τ ο ΰ  Β β | κ ο 6  d ¿ v  c f v e i  Π otν ο υ ρ γ ί ά *  (S n fL  

4iatnX;^iv efv«ij.
ΚβρΠ T90 B«üV«Í5

< Κ Η '  -  6 7 7 /

Μ α  re μ  ε ν  η  ν ε ρ α ί α α  * *  w a p j s  

K A T Z O r P A K H .  /  Τ Ι  fi
Κ Η '  —  6 7 6 1

Θ β·ά-Εάλαλ{«, μέ.ξέχ«β£ς ; ·
Μάλβ^ρόιν^) Kurcpióncüta 

/ Κ Η '  —  6 7 9 /

A Vanr)«̂  ΧβμΐίΛΤόη^όλ«, 
¿yuapdiooç μου γιά τϊ\ γιορτού·

λΛΰου ΑΙγνπτι«κόςΆ?τήρ
/KH' -  m\

ΣχερΤΦάζίχιι èn\ tfl 6νο*
μα<9ΤΐΜ$ βρι> loprri  ̂<3̂δ · βυ̂ Ομαι χρ* 

vir πολλά μι' βάτυχιαμ ν̂α.
A i y w r n « x ¿ $  * Α  9 t h p

, Κ Η ’  - 6 8 Ι |

Α Υ ρ ι ο δ ι ο λ έ ι τ β ,  Μ  J r t .  έ λ α ^ β , ε ό χ β μ ι ο τ ί ι '  
l ö t i i i a - .  Π ε ρ ι μ έ ν ω  λ ό ι π ά  Δ ί α π λ α ο ό π ο β  

λ « τ Δ | < η ς .  C Κ Η ' — 6 4 6 ) .

/ K U '  -  6 8 2 /

Α ν τ α λ λ ά σ σ ω  τ « τ ρ « σ ι ά χ ί α  μ ε  ο λ ο ο ς .  ιδ ι- 
αιτέρως p i  μέ τά M iH fè  

λ© καί ΚβρβμΜλσν. Κλλέμιθ{
/ Κ Η '  —  6 5 3 /

Π ρ ω τ ο μ Λ β ίν ο ν τ α ς  β τ ύ  άίβυιλασάκοσρο 
χαιρβτώ, &λληλογραφω, άνταλλάοο« 

τ ε τ ρ α δ ιά κ ια  μ έ  « ¿ τ ό ν .  Α 'β ις  E C fe ^ ia v  Ib· 
» lo g jd o r i, Π α ν δ ρ έ β ο ο  8 3 Γ *Α 9 ή ν α ς ,

Κούκλο: X u p ií í
Κ Η '  —  6 8 4 1

ΣΥΑλΟΓΟΙ ^ Ο Λ Υ Μ Π ΙΩ Ν  ΦΚΩΝ»

Ψ9 χ © λ ό γ © ΐ ; ¿di>a«Ts π ριν άν^τβίλβτΐ ! 
" Ό ύ α  A ia S A a a < S rrO ü lít t q ^  Α ί γ υ π τ ο ύ  1< 

χ ο β ν  τ ή ν  β δ χ α ρ ι β τ π σ ο  ν ά  γ ί ν ο υ ν  μ έ λ η  έ ; 
ü i r á e o u v  κ β τ « ρ τ β τ ι « 6  ο τ δ  Δ | β ΐ ν  < Κ Η ' -  

616). 6ά VlpyÖQ παράρτημα. Άντυιρά«»· 
« o ç  Α ί γ υ π τ ο υ  :  Α Ρ Ι Έ Μ Ι Σ

_  |ΚΗ’ — 66“

Μ α«αμένη Γαζια, ατο̂ νουμΒ 
Αρ6μον)> : 'κΟ χή

χ ώ ρ η υ ά ς  Ο ίς  Α ρ ε ρ ί κ ή ν  i ; ;  Po¿9·
n é t « A c t ,  g o o d  n i s b i  a n d  s w e e t  d r e a m s ?  
’ Φ λ ν μ « ' © !  G s e i i  P < I t s  λ ί γ η  d p o o i á  « i  
χ ε ρ α υ ν ο υ ς  4 * 6  t d v  Ό Χ υ μ ί τ ο  !! . '

K4ÓUSV 
’Αφροδίτη -rflí Μήλου

Τ Ο Μ Ο Ι  
ΤΗΣ Α1ΑΠΛΑΣΕ0Σ ΤΟΗ ΠΑ1Α0Ν

Τ ή ς Α ' ί ί ε ρ ι ό δ ο ν  (1879— 1893 
άπό τούς Ικδοόέντα ς 24 τόμόη 
υπάρχουν ακόμη μόνον ο! ί. 
π έντε: 7ος, 12ος, 14o«j 18ος *ό 
19ος. “Εκαστος τόμος δρχ. 2δ, 
ταχυδρομικώς δέ άποστελλόμεν»; 
δρχ. 2 8 , 5 0  Sιά τό Έσωτσρικίι 
και δρχ. 9 6  διά τό Εξωτερικόν.

Τ ή ς  Β '  ΣΓϊριόόου (189.4— 1θ21) 
όπάρχουν όλοι ο£ έκδοθεντες τό 
(ΙΟΙ, 34 Ιν  δλφ. “Εκαστος τόμοι 
ο,ρραφος δρ. 8 0  καί ραμμένο: 
δρ. 8 5 .  Ταχυδρομικά τέλη  Μ  
στου τομου προσόετεα  εις* το; 
άνω τιμάς : Διά .τό .'Εσωτερικοί, 
δρχ. 5  ό άρραφός . κάί δρχ. 15 
ό ραμμένος, διά -δέ τό Έξοπτ 
ρικόν δρχ. 2 3  β’ τ ε  αρραφος. βί 
ι έ  ραμμένος.

Tônpiç ΣΕΡΓΙΑΔΟΤ, Γεωργίου Σταύρου 15, Ά6ήν«ι


